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. ,_, Ugy tünik fel, mintha a képviselő
·. háznak nagy többsége igazságtalan lett 
·volna Wemer Gyula, egyik legfiatalabb 
és legtehetségesebb erdélyi származásu 

· k@viseló iránt. 
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FELELŐS SZERKESZTÓ : 

5 t a u b e r J ó z • e f. 

Még a W ern er iránt elfogult ellen zé· 
kiek előtt is felejthetetlen volt e támadás. 
A fiatal képviselő ugy állott ott, ajkán a 
hazafias fellobbanás, majd a kérlelhetet
len guny szavaival, mint a ki egész Er
dély nevében, az egész magyarság kép
viseletében kérte volna számon a szászok 
viselt dolgait. 

A szászok lesujtva hallgatták. Mégis 
igen sokan tulzottaknak tartották e váda
kat ; nem tartották opportunusnak, poli
tikusnak az elkeseredett kifakadásokat és 
a szászok ujból fellélekzettek. 

Mindenki ugy vélte azonban, hogy ha 
erős volt is a W ern er támadása, a szá
szok mégis okulhatta~ belőle. 

Mi történt azóta '? d 

Mintha mindazt, a mit akkor izzó 
hazafisággal hangoztatott az ifju kép
viselő, a szászok maguk megerősíteni 
iparkodtak volna, olyan jelenségek merül
tek fel az erdélyi szász városokban, a 
melyek mindenütt kínos meglepetést és 
megdöbbenést keltettek. 

Hiszen jól ismerhettük a zöld szászok 
sérelmeit, körülbelül tisztán tehettünk ha
zafiságuk felől is, de a mi legutóbb tör
tént, az már tul megy a józan gondolko
zás batárain is. 

Józser rüherezeg-ut 22. sz. 

Szercla, október 3. 

tartva nyilt harczot inditott a magyar
ság és a haza ellen. 

Jól Jisztingválunk. Nem csupán a né
met elnevezés az, a mi jogosan bánthat 
minden magyart ebben az országban, de 
ennél sokkal sulyosabb gravamen számba 
mennek azok a beszédek, melyekkel a 
szászok követelésüket kicsérték. 

Ime Szeben és Brassó vármegyék teg
nap ráduplaztak a városok határozataira. 
Nekik is Kronstadt és Hermanstadt kell, 
Nagyszebenről és Brassóról hallani sem 
akartak. Sőt, az egyik megsiketült szász 
atyafi forradalommal fenyegetőzött, ha a 
szász városok mahry-ar neveket kapnának. 

Mi ez'? Bárhogy tagadnók is, ez nem 
egyéb nyilt lázadásnáL Ez már nem be
széd, hanem tett. A ha.zaá1·ulás tette. Ezt 
a bélyeget önmaguk sütötték magukra és 
mi csupán a tényt konstatálj uk . 

Nos, e hazaárulással szemben sem a 
kormány, sem a törvényhozás nem ma
radhat továbbra is tétlen. 

· Itt cseleked-~Í kell. Tényekkel kell bebi
zonyitani, hogy a magyar állam hatalma 
utoléri a gazokat, a kik vakmerőségökben 
odáig mertek menni, hogy nyilt harczot 
inditottak az állam ellen. 

f' ''""Werne~ ugyanis a tavalyi belügyi 
költségvetés tárgyalása során történelmi 
fejtegetések kapcsán igen éles és szigoru 
kritikát gyakorolt az erdélyi szászok fe
lett.. ,Beszéde. nagy feltűnést keltett és ál
talános figyelemmet ··challgatták. A fiatal 

~ k6'Tlviselő lángra gyult arczczal vágta az Hiszen arra el lehettünk készül ve, 
egy csomóban összebujt szász képviselők hogy a zöld szászok magyarellenes gyű
arczába kétszinüségöket s a szászok há- lölködésüket nem fogják titkolni akkor 
zafiatlan magatartása miatt a szász in- sem, a mitwr a szász városok elnevezése 
telligencziát és ezek között első sorban .

1 

felett tárgyalnak. De itt nem a zöld szá-

A szászok magatartása külön államot 
jelent az államban. 

Nos, mihamar megfognak, meg kell, 
hogy győződjenek arról, hogy itt csak egy 
állam és egy szupremáczia van : a magyar · 
állam és a magyar faj szupremácziája. 

.J)rszággyülési képviselőiket okolta. szokról van szó, az egész szászság, össze-
-- ··-· ·-·-·--· ------ -·· ~ ---- -- -··---- --···- --- - ~- -- ---- - ·--· --

T ARCZA. 

A z u t o ls ó ó r a. 
-Kép.-

... Irta: Vértll81 Gyula. 

_Tegnap még János ur ugyancsak szapulta 
,Mansk~t, hogy hogy adhat egy pár csirkéért 
~~y fonntot, nem lopjfl ő a pénzt és sohasem 
h1tte vol,na, hog) saját rQkona akarja őt tönk
re~etenm - és ma már olyan csendesen fek
szik a~ ágyban, mint valami halott. 

B1~ony, János ur nagyon beteg. Az erős, 
ég"~'l~Pges emb~r ~::gyszerre ugy leesett a lábá
'-ul, mmt v~lanu nagy vörös alma a mit a szél 
leráz a fárol. ' 

. . q~a~ dél felé ll\n egy kissé magához, s a 
~IS éJJeh sz~krényen fekvő csengetyüt elkezdi 
Irgalmatlanul rázni. ·. 

~,. - Mit parancsol, hácsi 1 
, ~ - Hát van neked .lelked igy itt hagyni 
dn~m ~Persze. bánod IS te a bátyádat csak e bé-

et f6zhess, hogy jóllakhassá\ ' 
""\_ Bácsinak csináltam be~si~áltat. 

9\rk-. Tudom, ho~ y bl)rjuhust hozattál pedig 
c e Is maradt még tegnapról . . . ' 

- Megettük tegnap este. 
""s~ -. Hisze ':l te meg is eszel min-dent, eg é· 

ll kipusz·ti-tasz ... 
Az utolsó szót már félálomban mondta ki· -.... ' 

hm 

nagy, ősz feje lehanyatlott a párnára, s kino- vdakint azután, mikor a leány kikísér-
san hörögve szedte a lélekzet~t. te, egész közönyösen mondta meg neki : 

A leány egy darabig ott állott az ágy fejé- - Legfeljebb a holnapi napot éri meg. 
nél, azután sarkon fordult s kiment a szo- Gyönyörü tüdőgyuladás, - s ravaszul mosolyog 
bából. a bajusza alatt" elgondolva, hogy a tiz forintot 

Alig ért ki, ujra hallatszott a csengetés. sem igen kell már neKi megadni. 
- Orvosért voltál már '? Délután eljön egy pár régi ismerose az 
- HGgy hagyjam itt a bácsit'? A cselédet öreg urnak. Látják ugyan, hogy nagyon odáig 

elküldtem a paiczra. van, hanem azért vigasztalgatják, tréfálgatnak 
- Ugy·e költesz már ész nélkül, hogy ezt l vele. 

a vén bátyádat sikerült beteggé tenni. Mert te - Ej, ej, kópé valami kaland árthatott 
vagy annak is az oka, hogy én megfáztam. Ma- meg. Hiába, te csak javíthatatlan vagy. 
gamnak kellett kimenni a szőlőbe a munkások A fakó arczon gyenge mosoly fut keresz
után, mert te azokra sem tudsz vigyázni. Meg- tül. Jól esik hallani, hogy betegségét nem is 
izzadtam, hideg szél fujt és most itt nyö- veszik. komolyan. 
szörgök . . . - Már én olyan vagyok . . . 

- M()lyik orvost hivjuk'? Azután ujra elhallgat s ne!ll szólt többé 
- A katonadoktort. egy szót sem, csak mikor elbucsuznak tőle, ak-
- De hiszen az semmit sem tud. kor inti oda ágyához az egyiket. 
- Értesz is te hozzá. T!irtozik nekem tiz - A kamatot el ne felejtsd, holnap kell 

forinttal, hát hadd gyógyítsa le. fizetned. 
Az öreg katonadokLor ugy délután felé be - Dehogy, a világért sem. 

is néz a beteghez. - A jövő héten kimegyünk a pinczébe, 
- Egy kis katarus, kedves barátom, ku- megkezdjük a legjobb bort, nem tartogatarn bi· 

tyabajod sem lesz; de hát a vén legény vigyáz- zony tovább, mert még mások isszák meg he
zon magára. Majd irok valamit . . . lyettem ... jaj, ez az átkozott megfázás ... 

- Ne nagy'on drága orvosságokat. Tudod, csak egyszer birnék jó nagy lélekzetet venni 
kevés a pénzem, sok mindenre jkell, - s ez a ... Ki bizony, kimegyünk. 
leány is ... tovább nem mondhatta, mert a S windnyája utána gondolja, hogy ki ám, 
melle elkezdett iszonyuan börögni. öreg, a temetőt.>e. 

- No, nem drágát irok. Mariska egész délután ott ült az ágya 

Dal •itámaak IS oldal. 
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Csatorna a Duna-Tisza közt. 

- Egy nagy vizi ut épülőben. -

Arad, október 2. 

Néhány évvel ezelőtt egy tekintélyes finan
cier, báró Nikolics Fedor és egy zseniális ma
gyar mérnök, Koltor László közösen engedélyt 
nyerlf'k a kereskedelemügyi miniszteriumtól a 
Duna-Tisza közét összekötő csatorna előmunká
lataira. A csatorna Budapestnél kezdődött. volna 
s Csongrádnál szakadt volna a Ti:-záb<l, ugy, 
hogy Félegyházától Szegedig egy külön kiága· 
zást nyert volna a vizi·ut. Mag-yarország legte· 
kintélyesehb vizi·mtimökei szóltak hozzá a szak
lapokban közzélett tervezethez s a pénzvilág 
figyelme is élénken fordult a korszakalkotó 
tervezet felé. Nikolics Fedor báró a pénzvilág 
figyeimét iparkodott. ébren tartani, mig Koltor 
László mérnök ujabb tere.~:-felvételeket eszkö
zölt. s ezen közben szargalmasan tanulmányozta 
az ezen tárgyról irt régi, jeles szakmunkákat, 
a többi között Tlecb·ess Ján oR néhai suged ;•árosi 
főmérnöknek kiváló szakmunkáját. 

A földmivelésügyi minisztrrium, melynek 
tudvalevőleg külön vizrajzi osztálya van, szin
tén figyelmes lőn a tervezők munkájára s egy 
alkalommal szaktanácskozást is tartott Buda
pesten, az érdek~ltségek bevonása mellf'tt. 

A NikoHcs-Koltor-félfl t.en·ezet kl vitele 
azonban, mely ugy a hajózási forgalom kifej
lesztését, valamint egyuttal a Duna-Tiszaköz 
mecröntözését czélozta a csatornával. - olyan >::> 

rengeteg összegbe került volna, hogy a nagy 
tökének bármiféle tömörülése sem lett volna 
erre elegendő. 

Ezért maga a földmivelésügyi miniszterium 
veW~ kezébe a csatorna előmunkálatainak foly
tatását, még pedig teljes erővel. 

Nemcsak átvette a Nikolics-Koltor-félP ter
vezetet, de azi. a rendelkezésére álló fis ujonan l 
gyíijtött adatok felhasználásával tetemesen meg 
is bővitette s az előmunkálatokat szargalmasan 
foganatositotta. ~lüszaki közegeivel Budapesttől 
kezdödőit>g lefelé átvizsgáltatta a relhasználandó 
földeket s a tulajdonosokkal megállapodásra 
ipat·kodott jutni, nehogy a kisajátítási eljárást 
kelljen foganatha vennl. 

A munká \'ala földmivelésügyi mini:>zterium 
vizrajzi osztályának miiszaki közegei lehalad· 

tak már egész Kecskemétig s - mint tudósi· 
tónk iria - megkezdték a munkát ysongrád 
község haráráhan is. ., 

A munkálatokat Hoszpocky Alajos m. kir. 
müszaki tanácsos vezeti, aki a napokban Cson 
grádra érkezett, hogy a kezei között lévő ter
vezet szerint tárgyaljon a tulajnonos földbirto-
kosokkaL 

1 
Ha Csongrád határában befejezi ezeket a 

túrgyalásokat, akkor a féleg-yháza·RZPgedi mel
lék vonalr<l kt>rül a sor s akkor Félegyháútól 
kedve Szeged fdé halad, hogy a tulajdonosok~ 
kal bdejPzzn a csatornázás czéljaira szükséges 
földterület útengt~dése felől t árgyalúsokat. 

Az idő igen kedvező, ugyhogy Hos'l.pocky 
Ala;os mUszaki tanácsos valószinüleg még ez 
év éíszén eljut Szegedfg s a szegedi földesgaz
dákkal is megállapo !ásra fog jutni földeik át
engedését í 1 letőleg. 

Mondanunk sem kell, hogy a budapest-cson
grádi s félegyháza-szegedi csatorna kiépitésé\·el, 
amely ugylátszik mihanull'abh mrg fog va
lósulni, a Duna·Tisza·köznek egyik legvitá
lisabb érdeke nyer Kedv~ző kielégitést. Micsoda 
óriási fellendülése lesz az ezen virléken fllha
nyagolt kcrtész-ipnrnak s micsoda kiviteli esz
köze lesz u vizi-utban a nyersterményeknek, fő· 
leg a gabonának s gyümölcsnek, - azt ki sem 
lehet előre számítani. 

TÁVIRA TOK. 
Segitség a bányászoknak. 

New-Ycrrk, október 2. A wyomingi 
szénbányák tulajdonosai elhatározták, hogy 
a bányamunkásoknak 10 százalékos bér
emelést ajánlanak és valamennyi pana
szukra nézve tárgyalásba bocsátkoznak 
veliik. 

letésnapja alkalmából és egyuttal Krüger 
1 háláját tolmácsolta azért a vendégszere- 1 

teté1·t, melyct a lourenz6-ma1·quezi kor- . 
mányzó házában élvezett. ~. 

Britsszel, október 2. Krüger Brüsszelbe l 
való érkezése után a hágai oékebiró~ágot. . 
intervenczióra fogja felkérni a burok ér
dekében. 

Választások Angti<J.ban. 

London, októbPr 2. Az első választá
sok eredménye még twm bizonyos. A .ie-., 
lentések csak most érh~znck be. Az eddig .: 
nyilvánosságra jutott eredmrnyPk szerint t 
a kormánypártnak hat tagját és egy li- l 
berális jelöltet ujra megválasztottak. A 
li?erálisok elhóditották a hartlcpooli m~. ' 
datumot. "'~--"· r 

London, október 2. Az éjfélig heérke- [" 
zett jelentések szerint megválasztottak · 
lll unionistát és 21 ellenzéki jelöltet. 

A kínai kérdés. 
- Az A r a d í K ii z l ö n y ti~Yirati értesülést:. -

' Arad, okt.ú her 2. 

A kinai cqászár a Ievélirás békés·"'. ösvé- ~ 

nyér:e lépfltt. Sanghaii ~iirgrin~ök szerint·K"""9~. ] 
Szü, a Sárkány fia és a mr:1ny_fli birod<dut!~nak l ~ 
ugynevezett ura, hnelet mtezett ll. lllmos f 1 

császárhoz. ~a nem f orognúiH_lk _koczká~ .. na- J ~ 
gyon komoly erdf'kek, akkor Igazán szJvuuk~ ;, l 

ből nevethetnénk űnnek az irásnak a naiv~~''l 
gán. A kinai császár azt :\zeni a német csá
szárnak. hogy mélj·en elszomorodott rajta, hogy l 
Ketteler bárót, a német követet, megölték, és : 
azt hiszi, hogy ezzel megint 'sunt a barátság l ~ 
és a régi békés viszonyok. Hogyi~ne l: )liszen l v 
ennyi megali1zkodás csak elég atlol a min(j.en- 11 
ható uralkoclót61. a kinek az öz,·Pg,,"7t'~:i::-.:;<i~e 

é:-; Tu:m herezeg parancsolnak. Legkönnyebben 'z 
A transzvali események. azt hinní5k el, hogy ez a l. evél egyáltal~ba_n ! ~ 

London, október 2. A Daily Teleqraph- nem_ létezik, no_ha arra má~ca német csa~zar ll 
nak jelentik Lourenco-Marquezból tegnapi állitolag választ 1s adott. ' ~~ 
kelettel : Az egész testőrdandár elhagyta Éppen olyan szivesen kételkednrnk_ abban ~ 
Koniatipoortot és visszatért Angliába. a takui jelentésben, hogy oroszok, franczi:ík és . 

Li.szabon, október 2. :Mozambique fő- amerikaik már is nehézségeket_ g~· " f'd1 
kormányzóJa Krü,qer" !!evébe~ , gr~tul~~t WalderHee gróf utjába és nem akurjúk flli:-;merni :lll 
~~r~:__ ~~~a~~~~~.-~z- ~-~s_a_ ~~raty~e _s~u- _ !ö ~:atós~~-A~-z· ---~~r:g.ea.lb.lma-_j_oaló• ~n_10~:máv-e~~r-z.i~i_;~.-.:· ~~,' ~" 

k '? János ur leikében is napfény ragyogja be ~., ·~ . .:, 
- Itt vagy, Maris a . az emlékeket. Egész multját, eg~s~. éteté! 
A leány összerezzent. Hátha meghallotta a olyan szépnek. olyan k_edvesnek la~a. F ~ko l<'rancziából: Yvonne. 18 

gondolatát a beteg. ajkai körül mosoly Játs~1k, s _reszke~o kezev_el (Vége.) 

- Itt. szeretettel, gyöngéden sunogatJa a leany kezet. Pontos voltam. Látom Sainte- Anne egy , b 
- Jer közelebb. Add ide a kezed. Igy ni. _ Ugy-e, igy volt minden? kicsi szabájában jövendőbeli barátomat, Pierre-t, ;b 

Néz reám! _ Igy, bácsikám kit levetkeztetnek és lefektetnek: hogy · elal- ·h 
Mariska odaül az ágy szélére s a mint Minek mondaná el, hogy tudja, hogy Viola tassák ; e nyugalmas helyen teszik ezt, ho~ a k 

nézi, nézi az öreget, ki még eddig sohasem nénit. a bácsi durvasága kergette a sL ba, hogy gyermek ne lássa a bonczoló-terem borza~~ 
szólt hozzá ilyen gyöngéden, egyszerre csak a kl. csak ismerte föHvénysé~eért, rossz term~- berendezését, a kéc;ek, fogók. fürészek egész.~ 

l " · kirakatát, sem a padot, hol RZ embereket-le· '1 

tel~ jön a szeme könnye · szetéért utál ta, kerülte, s minden nap a szeme· vetkez ve homokra fektf'tik, mint a tetemet, ~·l 
- Kedves bácsikám ! re hányta. hogy ingyen tartja. Pedig ő dolgo-
- Bohó, ne sirJ·. Viola nénéd is mindig zott a háznál mindent. melyet felbonczolnak. Nem, ő nem fog látni t 

P t '? 

1 

semmit. Es bizalommal engedi át magát a be- Ő 
igy tett, az én kedves kis feleségem: _ersz~ e - Ugy-e sokan szerettek engem tegápolónak, ki egy összehajtott z~ebkendőről j 
nem emlékezel reá. Az is, ha valami kls ba.JOf!l - Sokan. Jeheltflti be vele a mérget mei,Y megszünteti .~ 
volt, mindjárt sirt. Az áldott jó. lélek · · · Nb- - Jó voltam mindenkihez '? az érzékenységet és az életet. Mégis követk&- t 
lyen boldogok is voltun.k és l!ltod, az ~sten - JI), nagyon jó. zik még néhá.i.ty percznyi küzdelem. Aoa ~·~ 
olyan hamar elvette. Mllyen szep volt, ffillyen A haldokló egész arczát boldog mosoly ön- mek ösztönszerüleg védekezik a tets~halal e\· ;--J 
jó volt, hogy szerettem · · · .. l ti el ragyogó verőfényesnek látszó multja még len ... Csuklik, kiabál. Azután elfogJa, Jeverl 

- Hát arra emlékezel, a mikor nyugdtJaz· egys'zer megcsillan előtte, azután nyugodtan, a mély álom. Ez ijesztő álom, amikor az _arcz 
tak s én egy nagy ebédet adtam. Deho~y em- csendesen elszenderüL halálsápadt, a lélekzet alig észreveh~to, a -
lékezel. Itt volt a törvényszéki elnök 1s, fel- M.ikor Mariska elmondja másnap a katona- oszernhéjak élettelenek. Ezeket az ápo!o. rel
köszöntö~t,. saj?.áltak min~ny~jan, niszen ;;ze- dokt.:Jrnak, hogy ho~yan halt meg az öreg ur, nyitja, hogy ujja hegyével meggyozod]ék a 
r~ttek mmdn~aJan. Nem IS bantotta~ én o~~t az csak annyit mond rá: pupilla érzéketlenségérőL "Mehetünk,_ rendben 
soha. egy szoval sem. Szarettek Is, becsul- _ Mindenki életében kell egy boldog órának van." Egy kerekekkel ellát~tt, -~yfe_le butor· a; 
tek 1s . . . . . lenni. az övében az utolsó óra volt az. darabot tolnak a szobába, ket nover e~ egy se 

- De arra csak emlé~szel, mtko~, edes me\lett s mig az alvó nagy beteget nézte, géd ráfektetik a gyermeket, mig az ápoló ~oly·. 
apád ide hozo~t hozzám. M~lyen sok JO na- olyan közönyösen gondolt rá, hogy az a hörgő ton tartja orra alatt a chlornformmal. meg1tta· g 
punk volt azot~. Mo~d bantottala~ valah~ 1 mell talán holnapra már egészen elhallgat, 8 a tott zsebkendőt. n 
Ugy-e szerettél 1s 1 Szep, nagyon sze p volt 1tt lecsukott szemek többé föl sem nyil nak. E szomoru menet gyorsan hal~~ át egy f~· · · 

· den k . t" lyosón azután látjuk amint megnythk _egy s~e· 
mm . - Legalább nem inoz, - nem gyd or les üvegaJ'tó, látJ'uk a köténnyel felruhazott f~r·rr 

Az ablakrfldőnyök között egy sugár be- többé! fiakat és a körülöttük csillogó kristályt, mk·n 
Suhan 5 olyan vidám, kedves hangulatot ad az ----- •t' 

kelt és márványt ... Majd be~árul az aJ o . · · eg ész komor képhez. 
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var ho z még éppen csak az kellP-ne, hogy a 
helyszinén is kitörjön a viszálykodás. Akkor 
azután éppens égesen biztosan számíthatnánk 
arra. hogy Kina meghajol a hatalmasságok egy
séges és imponáló konczertje előtt. 

Mai távirataink a következök : 

Pétetvái· október 2. 

A vezérkar tegnap a következő jelen
tést adta ki : Takuból érkezett jelentés 
szerint Waldersee · gróf egy hétig marad 
Takuban. Mult hó 27-én megnyitották a 
távirati összeköttetést Khabarovszk és 
Kliarbin között. 

A Szuitun folyó mellett lévő Szau
csakau környékén. Poltavszkája kozákvá
ros közalében, fegyveres kínai banda mu; 
tatkozott. A kereskedők és az odavalo 
lakosok az orosz határra menekülnek. 
Csicsakav tábornok a kinatak elüzésére 
líülönitménvt alakitott másfél század ko
~ák Iovass~igból, továbbá egy önkéntes
~ffipatból KopPjkin ezredcs parancsnok
;ága alatt a vasut védelmére. 

Az oroszok 24-én elfoglalták Szaucsa
mut és elkergették a kinaiakat, a kik 
~rre visszavonultak sánczaik moge, a 
lOnnan késöbb 48 halott hátrahagyásával 
lmenekültek. Mind a két ütközetben a ki
taiak kemény ellentállást fejtettek ki. A 
utó ellenséget másfél szotnya kozákúg 
lldözte. A.z oroszok vesztesége három ha
()tt· és három sebesült. 

Taku, október 2. 

A némotek elokészületeket tesznek ar'!'a, 

1ogy elsők legyenek a · paotingfu-pekingi 

asut mcg;:;J.állását-an és már Dianghiang ~ 

an vannak. Az oroszok folytatják a ti-

noin-sanhaikvani va.sutttak a ma_suk ke -
're való elfoglalását és tegnap T ange
uban voltak. 

Párís, október 2. 

nezlaotSZá.g . kormátwa körjegyzé -
intézett a hatalmakhoz . a kinai kór -
gyors megoldása tárgyáoan . A kor-

ány a bün:;;zerzők IIW.rJbüntt>l!fsét és a béke
gyalrí~ok rne7kezdr!.'iét szii,k.;•{!J 'mek mmrl jn. 

.tsmét egyedül vagyunic, Jeanne és én is 
mlé!jük az üres, még, meleg :tgyat. 

Igy tartott ez nagyon sokáig. Igyei{eztem 
zélni hozzá, majd hangosan olvastam egy 
lapot. Időnkint válaszolt is pár szóval, de 
ndkettőnknek ugy tetszett, hogy idegen 
ngoilatr ~allunk aggodalmmunk e csöndje 

ben. 
-Az igazat szólva, csodálkoztam, hogy ba
nőm nem volt edzP.ttebb a mások fájdalmai
l .szemben. Be i~ vallott.am ezt neki. Igy fe

. "Ehz érzés erosebb nalarnnáL Nem szere
' a gy_ermekeken végeznek mütéteket. 

et nem kerdezik. Meglopják a bizalmukat, 
l',ltUk e~}e.~ére vagJaUák öket." 

_Kor~lbl\lül_ ~gy óra telt el, amig ·visz-
ho?:t:'ik. Mmden Jol sikerült és a kicsike 

. a chloroform elkábított. ny~godtan aludt .. : 
unyt, sz~mekk?.l ·: . egyenletes lélekzette l. 
nem-.,okara gyongult a r··d·l t··tw ·'t'· 
j , hatá . aJ a ma o o JO e 

s. · · · es a &.Vermek n\'afogni kezdett 
ffi·)rp~l~m. b:fecskendezé;; enyhlté a fáj

m_ elso erzeset; de Végre is el kellett azt 
\rue. . · 

·., e~~kor lepett közbe Jeanne. Mi ketten 
· ,.~l" vo!tunk a g.\ errnekkeL Ez i<YV szólt : 
~e~~ .. a~·am, ~eresztanyám! fájdal~am van! 
.. Y~Jtg,Jtt nekt nedves szemeivel h · Hsa m N , • ogy gyo· 

. eg .• em akarom, nogy fájjon többé . 
S~>t1~do;_n t?bbé eh'is~lni, nincs több er)m: 
s~elyktálta.:;okra Jeanne kedves szavakkal 

z.det~etkez_ésekkel válaszolt. • Utó.bb mesálni 
k ; nek~. 011! _az as3zonyok. ~ftlyen jól ~ud
é·~·Orl~n·, kitalaini ~ Oh! a kedves képze
' k, a szép hazu5:;ágok ! Hogy megtalálják 

ARADI KÖZLÖNY. 

Berlin, október 2. 

Vilmos császár már válaszolt a kina i 
császár levelére. A válasz tartalma még 

ismeretlen. 
Bécs, október 2. 

a 
dr., Baross László, Heiszler József és Récsey 
Míklt1s. 

Emlitésre méltó azon javaslat, melyet az 
egyesület a vármegye közigazgatási bizottságá
nak felhivására a téli gazdasági ismétlő isko
lák rendelése tárgyában előterjesztett. A téli 
ismétlő gazdasági tanfolyamok november hó 

Az osztrák-magyar külü,qyi ~ormány nem- elejétől márczíus végéig rendeztessenek s láto
csak hogy késznek nyilatkozott a német gatásuk bii~tetés terhe. al~t~ le~yen_ kötelező, 
inditvány elfoaadására hanem határozott l ~PP ugy, mmt ~z eleml n~plskolakna~. A fel-

. 0 .. . ' . . ugyeletet szakkepzett egyen gyakorolja s eset-
6~0:~a, J:ogy a tobbL hatalmak !S 1meló~~ Jw~_- ről-esetre jelentést tegy<'n a kir. tanfe!ügyelő-
za;arul.Janak ahhoz, mert csak egyontetu ségnek a látogatásoi< eredményeiről. Javasolja, 
eljárással lehet a ki nai kérdést megoldani. hogy e czélra a közoktatásügyi miniszteriumtól 

A gazdasági-egyesület köréböl. 
- lgazgató-Yálasztmányi illés. -

1\rad. október 2. 

Az AradmegyP.i Gazdasági Egyesület Jeg
utóbb tartott választmányi ülésén, a melyen 
Vásá.rhelyi László elnöklete alatt Zseléftszky 
Róbert gróf elnök, Kokas József aleln;5lc Haber
eger György, Hamzsea Ágoston, Purgly Já
nos, Halmay Andor, Récsey Miklós, Urbán Iván, 
Nachtnéb·~l Ödön választmányi tagok, Oláh De -
zső előadó és Bujtor György irodavezető vol
tak jelen, több érdekes iigygyel foglalkozott, 
melyről az alábbi tudósitás számol be. 

(Az elnökl jelentés.) 

Az elnöki jelentés beszámol a f. évi szep
tember hó 13·án Gyorokon rendezfltt borkos
tolóról és szőlökiállitásról. Kiemeli, hogy a szak
lapok közgazdaságilag nagy fontosságunak tar· 
tották ezt a kiállítást főleg a:r.ér~. mert a ter
melőt a fogyasztóval direkt ö:;;szeköttetésbe 
hozta. Felvl~tik a kérdést, czélszerü lenne-e 
ilyen borkostolót és kiállitást a jövőben is ugy 
itt, mint más vidékekenidőnkint rendezni~ Döntő 
befolyással van erre ar. elért anyagi si
ker, mely az eddigi - bár hiányos - be
jelentések után is, a várakozásnak meg felelt. 
Eladás1·a került körülbelül 1000 hl. különféle 
minőségü bor 25-200 korona ál'ban. Ez min
denesetre biztató jelnek tekinthető a jövőre 
nézve. 

Az elnöki jelentés beszámol a Bikésvárme
gyei Gazdasági Egyesület által szeptember hó 
22-én és 23-án Békés-Csabán rendezett s d i
jazással egybekötött állatkicíllításról, melyen az 
utolsó választmányi gyülás határozatából az 
Egyesület küldöttségileg képviseltette magát. 
Kokas József és ifj. Kintúg János nlelnökök ve
zelése alatt jelen voltak : Friebeisz ~1iklós, Ha
bereger György, Ficly Lajos, Hámory László 

lelkiikben azt, amivel a kicsinyeket meglehet 
vigasztalni. .Milyen idöszerüeo tudják segitségül 
hívni a tündéreket, angyalokat, pillangókíü, 
madarakat és virá~okat. 

Baratnöm félhangon beszélt, ráhajolva a 
sápadt, figyelmes arczocskára, mely időnként 
még vonaglott a fájdaiomtól. De amint mP· 
sére mese következett, ugy szállott a gyermek 
gondolata a fájdalomtól ... messzire . . . ma
gasabbra! ... 

És a jó nemtök és arkangyalok csooás me· 
séí után a földi szenvedések és szt'lid gyó
gyulások egyszer[i elb~szélései következtek. 

"Volt egyszer ezen házban egy kis kaná-
rimadár. · 

Egy. napon eltörte a lábát. Elaltattam, ugy 
mint téged, egy kis gyapotra töltött chloroform
mal. vlyan volt mint a halott Marie nővér 
kezében, ki őt tartotta. Bekötöztem sebét és ő 
meggyógyult. Lába ismét össze nőtt és egy 
hét multán vidáman ugrándozott kalit.kájában. 
Te is meg fogsz gyógyuJai és akkor megmu
tatom őt neked,: azon kis madarat, aki meg
gyógyult., mert szt~pen hagyta magát ápolni. 

Pierre gondolkodni láts .. ott, aztán kérdezé : 
- Volt a kanári madárnak édes anyja, aki 

őt ápolta'? 
- Nem volt, felelte Jeanne. 
- Nekem ám van keresztanyám, mormogá 

a gyer.uek és kitárta karjait. o; 
Oh, ezen csók, két lénynek ez ölelkezése ! 

az egyik ki nem tudott semmit, csakhogy csó
kolják; a másik, az asszrmy, ki e csókkal el
árulá vezekléssei töltött életének titkát. azon 
életét, melyet egészert a szegényeknek , szen-

a vármegye közigazgatási hizottsága 2000 ko
rona segélyt eszközöljön ki a szakközeg fize
tésé•·e és a kiszállások költségeinek fedezé
sére. Felajánlja, hogy az ::gyPsiilet készséggel 
magára vállalja a Sla kszerü felügyeletet s ke
belében erre külön állást létesitsen. 

Bejelenti az elnökség, hogy Lae~ne Hugó 
titkár távollétében a helyettesitéssei Oláh De
zső bizatott meg, ki a folyó ügyeket és levele
zést vezeti ugy az egyesület, mint a szövetke
zet kebelében, a kézi pénztárt kezeli s mükö
déséről az dnökségnek jelentést tesz. 

Végül inditványozzn, hogy az egyesülE~ t. is 
jegyezzen üzletrészeket az egyesülettel kapcso
latban létesiLett fogyasztási és értékesítő szö
vetkezeténél, miáltal az egyef'lületi t11gok is 
élvezhetik a szövetkezet által nyujtott elő
nyöket. 

Az indit vány általános helyesléssel találko
zott, sa választmány 10 üzletrész jE:> g.) zését el
határozta. 

(Miniszteri leiratok.) 

A miniszteri leiratok között kiemelendő a 
mesterséges borok készítésének és forgalomba 
hozatalának tilalmazásáról szóló törvényczikk, 
valamint az ennek végrehajtása tárgyában ki
adott rendelet, melyet a füldmivelésügyi mi
niszter az egyesiiletnek leküld oly czélból, hogy 
azt az érdekeltekkel saját hatáskörében is kö
zölje. 

A rendeletek értelmében mustba, borba, 
kierjedt törkölyborba vizet keverni feltétlenül 
tilos. valamint a természetes borna!.: a törköly 
vagy gyümölcs borral való összekeverése is. E 
rendeletek be nem tartása, vagy ilyen borok 
forgalomba hozatala 600 korona pénzbirságon 
felül még 2 hónapi elzárással is büntettetik s 
a tiltott módon ket'.elt vagy forgalomba hozott 
borok elkoboztatnak. · 

.. (Egyéll Ugyek.) 

Tárgyalták nzután a fedezetlen gabona ha
tá~·idő-üzlet tőzsdei reformjára vonatkozó terve
zetet Zselénsky Róbert gróf inrlitványára egy
hangulag elhatározta az igm~gató választmány, 

telt. hogy egy régen elkövetett hibát feledjen, 
a nő, ki elfelejtvén jelenlétemet, elárasztá a 
gyermeket gyöngédségével, azon gyermeket, 
kít a világ előtt rejtegetnie, eitagadnia kellett, 
kic mások előtt alig érinthetett aj kai val. 

Oh a titkos bán~t ... milyen világos lett 
eiőttem egyszerre. }~s én kerestem a módját, 
hogy hasznossá válhassak és jobbá, hogy ne
mesen, lovagiasan szerethessek, hogy hálát ér
demeljek .•. 

Közeledém és kezemet Jeanllf\ vállá tevém . 
Szelíden, de kissé gunyorosan mosolyogtam reá. 
Igy szóltam a fiucskához : ~ 

-- Hivjad anyának, ezzel örömet fogsz neki 
okozni ... 

Jeanne felemelkt>dett, nagyon halvány lett. 
A gyermekre mutatva, igy szóltam: 
- Fogom szeretni, ha ugy kivánja, de nem 

fogom őt egyedül szm··etni . . . 
És még egyszer isméttérn kissé gunyosan a 

mondókát, melyre ő tanitott volt: nincsem sP.m· 
mi étdemem. 

A gyermek csodálkozva nézett reánk, mert 
szorongattuk egymás kezét és könytelt szemek
kel néztünk egymásra. 

E pillanatban lépe~t be Marie nővér. 
Látott. .Megértett. ~legszokván azt, hogy 

halálos fájdalmak fölé hajoljon, .megérti a bol
dogság-ot is, mely uj életet ad. Es örömtől, re
megő hangom mondja barátnőmnflk: 

- Nos, igazam volt ; ugyebár'? a boldogság 
tőlünk sincs megtiltva! ... 

Jeanne hallgatott, de tekintet/3 azt mondá 
nekem, hogy ő b f\zen véleményen van. 
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hogy e tárgyban a kereskedelemügyi minisz
terhez feliratot intéz, melyben a tőzsdei speku· 
láczió megakadályozását sürgeti. Hasonló hatá
rozat hozására megkérik az ország összes gaz
d:.sági egyesületeit. 

Elhatározták továbbá, hogy üdvözlő leve
let intéznek Károlyi Sándor grófhoz, az Orszá
gos Gazdaszövetség elnökéhez. 

Bejelentette végül az elnök, hogy a ma
gyar gazda szövetségnek október hó 8-án Kas
sán tartandó nagygyűlésén az egyesület kül· 
döttségileg fogja magát kP.pviseltetni. A kül
döttség tagjai Zselensky Róbert gróf és Vásár
helyi László elnökök v~>zetése alatt Atzél Péter, 
Ahnay Olivér, dr. Hámory László, Kokas Jó
zsef, Urbán Iván és Laehne Hugó titkár. 

Az elnök javaslatára a választmány elhatá
. rozta, hogy a temesvármegyei mezőgazdasági 
1 

bizottság által október hó 6-án és 7-én Temes
Rékáson rendezendő tejelő versennyel egybekö
tött állatkiállításon és házi iparkiállításon há

: rom-négy tagból álló küldöttséggel szinte kép-
viselteti magát. Oláh Dezsö. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinhaz müsora: 

Szerda: K u r u c z f u r fa n g, népszínmú. (Páratla 
bérlet.) 

Csütörtök: Kiss z ők e v é n y, operette. (Páros bérlet) 
Péntek: Kis sz ők c v é ny, operette (Páratlann 

bérlet.) 
Szombat: Ar anylak o d a lom, szinmü. (Páros 

bérlet.) 

* A kis szökevény operett bemutatója csü
törtökö!l lesz. AZ egész társulat nagy izgalom
mal várja ennele a bemutatásnak a sikerét, 
mert egy-két tag kivételével, mindenki szere
pel a darabban. Az igazgató minden felvonás· 
hoz igen szép diszletekd festetett Spanraft 
mütermében. Különösen hatásos lt>sz a harma
dik felvonásban a veneziai piazetta hü mása. 
A két nagy női szerepet FelM Rózsi és Tur
chányi Olga játszák, éneklik és tánczolják, 
med a tánczok épp oly fontos részel ennek a 
népszerű angol operettnek, mint a bájos dalla
mok. A nők közül jelentékeny szerepük van 
még Tolnaínénak, Harmat~ Józsának, Parlagi* 
nak. a férflak közill Rubosnak, Fenyérinek, Sza-. 
dainak, Mezeynek, Érczkövynek, Nemesnek, Nyi
lasinak. A jegyek a csütörtöki bemutató elő
adásra már m~gválthatók. Miután csütörtökön 
páros bérlet van, · A · kis szökevény oemutató 
előadására páholyok is "kaphatók. 

* Czifra nyomorusag., A .hel!zet ma . ~em 
változott; a közönség meg mm~.lg távolletev~l 
tündököl, a földszi~ten ~~v_~tv~ u~t.ek _t;gyneha
nyan de az a kicsmy kozonseg Igen JOl m~la
tott, 'a kereKded, kitünő összjá~szásban szmre 
került Csiky-féle darabon. A szml,ap nagy .. ~-e
tük kel jelezte, hogy ~ubos .Árpad sz~r:z?~~tt 
tag első fellépte képezi a mm e~t szen~aczl~Ja,t, 
és a szereplő személyek névso~aban IS k~ver 
betükkel szedték ki Rubos nevet. E~nek_ nmcs 
értelme, hisz holnap már Rubo~ UJ3YI~ k1~ bP;· 
t~ivel kerül a szinlapra. A mal ~lo~~as s1keret 
Harmath Józsa (Bella), Bácsné (Z~ofl), A-r_zgpal 
Ilka (Eszter), Tolnayné (Ze~~~:nyei .. _ _Parthema). 
Turchányi Olga (Mézesné) kulon-kulon nagyban 
mozditották elő mert mindégyik kedvvel, nagy 
ambiczióval ját~zott. A férfiak kö.zül.. első s~r
ban Rubos érdem~! _figyel_f!!et, ak1 ~gyes, dis
tin vált megjelenesevel }O benyomast gyako· 
rolr; kellemes organuma, ügyes játé~a. feszte
len mozdulatai, értelmes beszéde. nund oly~n 
tulajdonságok, melyeknél..fogv~ htvatottn.~k Jat
szik a nalurburs nem konnyu szerepkorének 
méltó betölt~sére. Az ő Mádi . Sim~jéből már 
meg lehet állapítani, ~o~y szerződtetese szeren
esés volt és bizton szannthatunk ~rr~.' h.?gy so~ 
kellemes szinbázt es~ét ~ogunk ~ek1 ~oszon~elnl. 
Ruhosnak nincs s~uksege szmlapl reklamra, 
megtalálja ő anélkül is az utját arra, ~ogy a 
közönség tetszését kin~~rje .. még a~kor .I,s, ba 
csak kis tetűvel nyomJak kl a nevet. H1aba,. a 
mi közönségünk már olyan ; s~m a szinl~p be
tü'éból, sem a szinházi iroda hivatalos d!csér~
te~hől itéli ő meg a színé~zt., hanem a tehets,e· 
géből. A többiek, Bács (Balnay), Mezey (Sodro), 
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Fenyéri (Csoma),· László (Poprádi), Palágyi 
(Tarczali), Czakó (Mmok) jók voltak. 

* Egy zenekritikus halála. Földényi Frigyes, 
ismert zenekritikus, Budapesten 82 éves koráhan 
meghalt. Az agg mübiráló még nehány évvel eze· 
lőtt, élénk befolyást ~yakorolt a fővárosi zeneéletre és 
annak tökéletesitését, finomodását nagyban előmoz

ditotta. Az utóbbi években azonban elvesztette látó
pességét és azóta visszavonultan élt. 

* A kassai szinház megnyitása. Kassáról 
jelentik, hogy ott tegnap nyitották meg a 
szinházat. Az állandó szinház második évében 
is kiváló erőkkel kezdte szezonját. Első elő
adásul a Szentiváné1i álom került szinre Puck 
szP.repében Baróthy Irmával, a vidék egyik 
legjobb szinésznőjével, akinek sokat tapsolt a 
közönség. Az előadást Keglevich István gróf, 
intendáns is végignézte. 

* Patti Adslina a svéd király elött. Btock
holmból írják, hogy ott a napokban érdekes ze
nei eseményben volt részök a z~nekedvelők
nek. Patti Adt•!ina, aki férjének, Cederström 
bárónak látogatására érkezett oda, a királyi 
operában bangversenyt adott. A szinház szo· 
rongásig megtelt és a király maga is jelen 
volt az előadás végéig. Előadás után a király 
hadsegéde a pro litteris et artibus ordót hozta 
a rolivésznőnek a király nevéqen. 

A görög trónörökös hadsegédét 
börtönre itélték. 

- Az A r a d l K ö z l ö n y tAviratl értesülése. -
Arad, október 2. 

A görög trónörökös hadsegé
dét Németországban elkövetE'Itt 
közerkölcs elleni vétség miatt 
nyolcz hónapi fogságra itélték. 

Meg van az irva regi bölcs könyvekben, 
hogy nem jó az embernek mindent tudni, nem 
jó sokat tapasztalni és tapasztalni akarni, mert 
elkövet.kezik a bünhödés órája, a melyben az-
tán fogak csikorgatása lészen. ·· 

... Történt, hogy a görögök ifju tr·ónörö
köse, Konstantinosz, felkerekedett a Balkán 
csüc.skéről s meglátogatta a német császárt. 
Nagy ünnepségek voltak akkor Berlinben, a 
melyról a görög udvar sem hiányozbatott. A 
trón5rököst küldték ki erre a barátságos össze
jöveteire s beosztották hozzá badsegédül Rad
sepetrosz tüzérörna.gyot.. . 

Hadsepetrosz az atheni egyenruházati inté· 
zet minden remeKét maji!;ára szed te, . hogy fé· 
nyes külsőben jelenjék meg a hatalmasságok 
előtt. Délczeg, nyalka legény az őrnagy ur, -
egyik bangadója egyébként is az előkelő görög 
szalor.oknak - s ha azelőtt a hölgyek kedven
cze volt, csillogó, uj egyenruhájában még in· 
kább kié1·demelte ezt a büszke jelzőt. 

Hadsepetrosz tehát. a trónörökössel utra 
kelt s becsülettel elvégezte Berlinben is dolgát. 
Aztán mentek hazafelé a sziklavölgyös Athénbe, 
- azaz, hogy a hadsegéd valami ügyes fogás
sal Karlsruhében lemaradt fenséges gazdája 
mellől. Hasztalan fenyegették a göri)g Dienst
reglama összE>s büntető paragrafusai val, a nyalka 
őrnagy fittyet sem vetett rá, mert ő mfnden
áron meg akarta tapasztalni Karlsruhe éijeli 
világát. Ezt pPdig a trónöréikös társaságában 
nem tehette, elmaradt tehát egyedül. 

Hogy aztá.n Peter von Hadse, illetve Had
sepetorsz őrnagy ur mikép i:iltézte tapasztala
tainak sorrendjét, arról egy - diplomácziai 
jegyzékváltás tesz bizonyságot. Sajnos ebbe a 
jegyzékbe avatatlan szemnek nem szabadna 
betekintenie. e szerint eredetileg titok, mit is 
csinált Karlsruheben a görög trónörökös nyalka, 
délczeg hadsegéde. 

Elég az hozzá, hogy a . német hatóságok, 
melyek különben is annyira rajonganak a sze
mérmetes Lex-Reintze.-ért, a jókedvű .görögöt 
közerkölcs elleni vé,sig miatt vád alá helyezték. 

' 
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A vádlott diplomácziai természetü állására. 
való tekintettel a német követ - kinek tudo- t 
mására esett a vád alá helyezés - a pikáns; .·.. .J 
ügyiratokat átadta a görög külügyminiszternek _ 
hogy otthon törjenek pálczát Hadsepetrosz had
segéd ur feje fölött a karlsruhei görbe napért. 
A követ egy kis megjegyzést is füzött az ak
tákhoz ; csak annyit, hogy Vilmos esászán1ak 
tudomása van az tlgyról. Ez a szelid pre~szió 

pedig annyit jelent, hogy jó lesz, ha szigoruan . 
megbüntetitek a kikapós őrnagyot, máskép i 

megharagszik a császár. ~ 
A mint a hadsegéd Athénbe ért és jelent- , ··· 

:Cezett az udvarnál, mindjárt látta, hogy kegy- l 
vesztett lőn. Teendői alól rövidesen felmentet-
ték s a német követtől kapott iratokat tanul-. 1 

mányozás végett átadták a hadügyminisztemek:_f 
,, Ma hozta meg P.Z az itéletet, a mely kR• · 

tonásan szigoru: nyolcz hónapi fogságról sz6l. ( 
Hadsepetrosz órnagyot menten dutyiba tetlék, 
a hol lesz ideje bőven gondolkozni arrói, vaj-
jon a karlsruhei kiruczczanás öröme és gyö- ·"' 
nyöre arányban áll-e a ráadásul kapott nyolcz 
hónappal~ 

A kornyarevai véres zendülés. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tA viratt értesülése. ~~ 

Arad, október :.1. 

Mai lapunkban megemlékeztünk már arról 
a vér~s zendülésről, a mely Kornyarwa krassó
megyei községben történt s a melyben nigf!,__ · 
ember esett áldozatul a csendörpuskák golyójl:l- r 
nak. A zendülésről ma a következő ujabb táT- '"" 
irati értesitést vettük : Í 

A ,zendülés a közlegelő felmérési mun· t 
kálatokért történt. A község román lakói rossz , 
szemmel nézték a tagositást s már ''·-'61lns.k . 
első hirére gyanus mozgalom volt észlelhe*4.. ~' 

Vasárnap a lakosság hazajött a havasoK.-r 
ból, a hol ,Pásztorkodással, földműveléssel fog- tt. 
lalkozik. Altalánosan izgatott volt a haD@IIII'M. 
A köznép csoportokba verődve tárgyalt az ut- ;. 
czán és neszédét 7eszedelmes ta!i!:lejtésekkel ki- .' 
sérte. l'JZt látva a biró s a jegyző, hogy elejét 
vegyék a nagyobb bajnak, kidoboltatták a tem- !:.. 
plom előtt, hogy a felmér~st besz~~f.,..,ll llo1-J1 
nap már nem fog dolgozm e. ... mérnok. V 

Azonban ez az lntézkedés, melybe1t4l.ild.ek ; , 
is, nem is. egyáltalán nem csillapitotta le az t·. 
izgalmat, sőt növelte. A kolomposok egyik~~~· 
adta a jelszót : 1· 

- A mérnök az oka mindennek. Menjünk: 
a lakására, üssük agyon l . . . 

A tömeg a mérnök lakásához vonult s azt · 
megrohanta. A megszeppent mérnököt kihuz
ták szobájából és véresre vertf.k. Sulyosan mcii; 
sebesitették kis fiát is, A szoba ilerendezését ~ · 
teljesen tönkretették, .. az iratokat, térképea.t · 
mind széjjeltépték. 

' A mérnök kisiklott valamikép üldözői kör
meiből s a jegyzőhöz menekült. A vérszemet 
kapott köznép utána rohant s mikor a mérnö
köt beosonni látta, valóságos közáport zuditoU 
a jegyző házára. Összes ablakait 
Csendörök, majd fegyveres pénzügyőrök jöttek.. 
se~élyül, de ezeket is kőzáporral fogadtak;.:.Ml 
csaknem valamennyit meg is sebesitették. ._ 

A csendőrök szurony-rohamol intézteli a 
tömeg ellen, de nem sikerült a lázadókat szét· 
oszlásra birni. Ekkor történt a lövés. Egy nó 
és három férfi halva rogyott össze a foldön. A 
vért látva, kissé lelohadt a harczi kedv, de 
még mindig nem oszlott el a tömeg. Egy férfi· 
a ki karján megsebP-sütt, óriási lármát csapva 
tovább izgatta a népet. Már ugy volt, hogy 
csendőrök ujabb sortüzet adnak, de erre ne 
volt szükség, mert a zendülők nagyneheze 
hazatértek. 
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A főkolomposokat lP-tartóztatták, a vizsgá· 
at nagy erélylyel megindult. 

Érdekes, hogy a jP-gyző, tartva a vesze· 
elemtől, a járási főszolgabirótól má~ .n~pokkal 

előbb kérte a cse:-~dőrség mP-gerősiteset, ezt 
zonban nem kapta meg. 

A d o m b i r a t o s i t i t o k. 
4A. lelörMzelt menyasszony-lel.) 

- Az A r a d 1 K ö z l ö n y tudósitójától. -
Szeged, ,október 2. 

·. Még emlékezetben van talán. az a me~y
szonytragédia, amelynek Dombiratoson JU· 

'us ll-én hajnalban egy virágzó ifju leány · 
sett áldozatul. Ennek a titokzatos drámának 
a az utolsó fejezetéL irta meg a szegedi 

.. tető törvényszék azzal a végzéssel, amely
el a további bünvizsgálatot az igazságügyi 

. rvos tanács véleménye alapján bes üntette. 

· A rendkivüli dráma áldozata, a tizen
ilencz éves Varga Katicza nem gyilkosság
ak esett áldozatul, - ez a véleménye a pesti 
rvostudósoknak. Az d puskalöves, amely a 
zab6 Imre nyugalmazott községi jegyző pin
éjében julius ll-én hajnalban a szép leány 

ejét szétrsncsolta, annak a picziny fehér kéz
k az akarata volt, amelyen már rajta volt a 

atal vőlegény karikagyürüje, a boldogság 
áloga ... 

Hogy ar. ifju leányt mi ragadta szörnyü 
ttére, hogy az öngyilkosságra miért szánta 
agát az esküvő küszöbén, erre már nem 

d feleletet a dombiratosi akáczos sír. A tu
bmány csak azt állapitotta meg, hog) a meny
szony fejének borzasztó sebei a puskalövP.s-
1 'származnak, s igy a leány öngyilkosságot 
~vetett el. 
~Mifor a vizsgálatot meginditották, Berget 
Mór törvényszéki orvos mindjárt annak a né
r.etének adott kifejezést, hogy a gyilkosság ki 
ran zárva ; a fej hosszu, mély sebe, mely bárd· 
~sapáshoz hasonlít, a közelben elsütött fegy
rérts~ erejétal •al6 •. ~ A többi orvosoknak azon· 
,aa . más volt a véieménye és Láng Jenő dr. 
iOrvönyszfiki biró Varga Katicza holttestét 
lXhnmáltatta, fejét lefürészeltette, s felküldette 
IZ igazságligyi orvosi tanácsnak. 

A menyasszonyfej most visszaérkezett Sze
;edre, s a mellette küldött orvosi szakvé
~mény alapján a további eljárást beszüntették. 

A menyasszonyfejet most visszateszik a 
irzs mellé, az ákáczfás sirban fekvő ko· 
orsóba ... 

; Egy párbaj következményei. 
- A.z A r a d i K ö z l ö n y táviratl értesülése. -

Arad, október 2. 

. Sajátságos, kínos körülmények befolyása 
1latt mdult tneg Budapesten egy előkelő házas· 
1ár válópöre .. 

. A ~ul t _té:en egyik fővárosi kaszinóban B. 
\n-tor u~yvedJe\ölt m.eglehetősen nagy könnyel
l'liiséggel nyilatkozott F. Kálmán mérnök ne· 
~ről. A t~rsaság .e~~ik tagja, a ki jó barát.ság-
8? volt F. csaladJ&VI\l, filesen tiltakozott a 
yllatkozat ellen és azt tágalomnak minősitette. 
· A párbeszédból párbaj lett s a felek ki. 
ebb-nagyobb sérüléseket kaptak. A párbaj előz. 
nény~ aztán éléuken szellőztették s e közben 
~~_?szole,}t a Galeotto is. A nagy Galeotto. A 
.~ rossz nyelve, amely összehozta a női be· 

:~uletért aikra szállót azzal az urinövel akinek 
Isztességét védte. ' 

~- Iliszen mindenki ismeri ezt a nyelvet. A 
11;tesz~lések, a rágalmak a férj füléig is elju· 
) ak es ez bizonyára hosszas küzdelem után 
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minden tárgyi tényállás hiányában meginditotta 
a neje ellen a válópert. 

F.-né ez idő óta szüleinél lakik s ártatlan
ságának tudata, a méltatlanság és a szenvedés 
lesujtotta őt. 

Jogász körökben az a nézet, hogy a biró
ság nem választja el őket. 

De vajjon fakadhat-e uj boldogság azok
nak a szivébtln, a kiket egymás ellen , uszított 
a gaz rágalom? 

Az első békitő tárgyalás a jövő héten lesz. 

A tisztelendő úr regénye. 
(Papból vasuti hlvaialnok.) 

-Az Aradi Közlöny tudósitójától.

Arad, október 2. 

• Egész Szegeden, főleg annak papi köreiben 
nagy feltünést kelt egy fiatal lelkész azon el
határozása, hogy kilép a papi rendből, amely 
szép és dicső jövővel kecsegtette, lévén a fia· 
tal lelkészek között képzettségre és a pá
lyára való hivatottsága szerint az elsők kö· 
zött első. 

Segédlelkész voTt az egyik parókíán. Ko
molyan és s:r.orgalmasan teljesitette kötelessé
gét. Közkedveltségnek örvendett, mert minden· 
kivel, lett légyen a hiveinek legutolsója is, 
szerényen ~s lekötelező szeretetreméltósággal 
érintkezett. És mikor szószékre lépett, rajta 
csüngött minden szem, mert férfias szép feje 
valami büverővel magára vonta a hallgatóság 
tekintetét. 

Keresztényi szaretetet hirdetett mindig, 
igaz szivvel, meggyő~ődésből. aztán egyszerre 
az történt vele, hogy az az érzés, amit ő szere· 
tetnek nevezett és amelylyel az egésr. emberi 
séget ölelte nemes szivére, átformálódott. Nem 
volt már olyan univerzális, mint ezelőtt, kisebb 
lett és mégis hatalmasabb. Az egész világból 
csak egy élő teremtésnek szánta ezt a nagy 
szeratetet: egy fiatal, szép hölgynek, aki azon 
iskolában .tanitónő volt, a hol 6 a vallást tani
totta. 

Feltünt a fiatal hölgynek is a daliás papi 
ember, de az intimitás csak nehezen fejlődött 

közöttük, mert megakadályo·,_ta őket abban a 
lelkész papi szigorusága és a hölgy disztingvált 
gondolkozása. 

De a szerelern erősebb minden dogmati
kus szabványnál is és a tisztességes szándék 
a nők szigoru gondolkozását is enyhiti némi
képpen. 

A káplán és a tanitónó megszarették egy· 
mást : becsületes, igaz szerelemmeL Eleinte rej
tegették egymás előtt a szerelmüket, aztán ki 
tudja. hogyan történt, de bevallották egymásnak 
és a lelkész ekkor elhatározta, hogy kilép . a 
papi rendből és az anyaszentegyház köteléké
ből, hogy más vallásra térvén, feleségül vehesse 
azt, akit szeret. 

Sokáig titokban tartotta ezt a szándékát. 
Később sejtetni kezdte kartársaival, akik nem 
ismerték az okot, amely ezt a szándékot m~g
érlelte és igyekeztek őt lebeszélni róla, figyel
meztetvén őt arra a jövőre, amelyre 6 bizton 
számot tarthat. 

A sr.erelmes káplán azonban energikusan 
keresztülvitte tervét. Néhány nap előtt Szeged· 
ről távozott. Szlavóniába ment, valahová for
galmi gyakornoknak egy vasuti állomáslioz. 
Ha a vizsgát sikeresen leteszi, más vallásra 
tér és nőül veszi Szegeden hag~ot.t meny
asszonyát. 
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Betörö katonai őrség. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, október 2. 

Budapesten tegnap éjjel olyan betöréses 
lopás esete merült fel, mely vakmerőségével és 
azzal, hogy kik voltak a szereplő személyek, 
valóságos konsternácziót szült. A főváros köz
biztonsága ezzel a ténynyel oly szomoru vilá· 
gitásba jutott, hogy nem csoda, ha megbotrán· 
kozik felette az egész ország, de az sem lesz 
csoda, ha a külföld holmi bohókás operettben 
vagy bohózatban fogja kifigurázni ami őrsé
geink viselt dolgait. Mert amilyen szomoru ez 
az eset, épp olyannyira alkalmas arra is, hogy 
nevessenek rajtunk azok, akik ugy sem akar· 
ják kolturánkat elismerni. 

A rendkivül különös esetet a következő 
távirati tudósitásunk irja le: 

Tegnap éjjel az Akadémia-utcza 12. sz. a. 
levő posta- és távírda épületben vakm~r6 betö· 
réses lopás történt. 

A kassza-szobákat 2 órakor éjjel szokták 
bezárni; az er;yik szoba kulcsa azonban akkor, 
amikor be akarták zárni, sehol sem volt talál· 
ható. A szolga, kinek feladata volt az ajtókat 
bezárni, 3lindenütt kereste a kulcsokat és mi
után azokat meg nem találta, oda fordult az 
ajtó előtt álló katonai őrhöz. Figyelmeztette, 
hogy a kulcsok elveszvén, az ajtót be nem 
zárhatja és felszólitotta, hogy jól vigyázzon a 
szobára. 

Az 6r a figyelmeztetést tudomásul vette és 
a szolga nyugalomra tért azzal, hsgy majd reg
gel Jelentést tesz a kulcsok elveszésérőL 

Reggel szörnyüködve vették észre, hogy 
éppen ebben a szobában ismeretlen tettesek 
feltörték a kasszát és abból 360 koronát el
emeltek. 

Szinte hihetetlennek látszott, hogy a ka
tonai őrség nem vette észre a betörést, mikor , 
közvetlenül az ajtó előtt állott az őrszem. 

Nyomban megtették erről az igazgatóságnak 
a jelentést, amely az esetről a térparancsnok· 
ságot is értesitette és miután minden körül
mény amellett szólt, hogy az őrséget legalább 
is vétkes gondatlanság terheli, a vizsgálatot 
eg~. üttesen ejtették meg. 

A vizsgálat megdöbbentő eredménynyel 
járt. Megállapíttatott ugyanis, hogy a betö'rést a 
katonai 6rségnek tagjai követték P-l a katonai ór· 
szem segitségével. 

Az őrségnél a megeJtett nyomozat alkal· 
má val meg is találtálc a hiányzó pénzösszeget ; a 
tetteseket, miután beismerésben voltak, rögtön 
letartóztatták. 

A hadtestparancsnokság a bünösök heveit 
egyelőre titokban tartja. 

HIR EK. 
- A király !J&Yenapja. Az ősz uralkodó 

iránt érzett hagyományos szaretettel ünnepeli 
meg a magyar nemzet minden esztendőben 
október hó 4-én a király névnapját. Az alatt~ 
Válói hűség nemes érzésével járul ilyenkor a 
homályos templomok tömjénillatos oltára elé, 
hogy ott szivből fakadó fohászszal könyörögjön 
a Mindenhatóhoz az ő életéért, az ő egészsé· 
geért és boldogságáért. Ez évben is ünnepé
lyes istentisztelet lesz ezen a napon, melyen a · 
hivatalok s a polgárság minden osztálya részt. 
vesz. Csák Czirjék dr. tartományi rendfőnök 
már tudatta a hatóságokkal, hivatalokkal, egye
sületekkel és társulatokkat hogy a királyért 
mondandó mise csütörtökön délelőtt 10 óra· 
kor lesz. 

- Minisztereink Bécsben. Bécsben a magas 
politika intézői ismét összejönnek és közös 
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tanácsban állapitják meg a közel jövő teendőit. 
Beavatott forrás szerint az ujabbi értekezletek 
a közeledő parlamenti akczfókra vonatkoznának, 
Bécsben azonban megczáfolják ezt a verziót. 
A minisztt>rek közös értekflzletéröl az alábbi 
táviratok at. kaptuk: hzéll Kálmán miniszterel
nök ma reggel, Lukács László pénzügyminisz
tar ped1g tegnap este ideérkezett. Rezek osz
trák miniszter tegnap este Senftenbergből visz
szaérKe7.ett. Széll Kálmán minis1.terelnök ma 
délelőtt Goluchowski gróf külügyminiszterrel 
tanácskozott, délután 1 órakor pedig kihallga· 
tásra megy a királyhoz. A lapok jelentése sze
rint a magyar miniszterek azérL jöttek Récsbe, 
hogy résztvegyenek a sze p tem ber 21-én kez
dett közös miniszteri tanácskozásokban A kö· 
zös minisztanács főkép vasuti kérdésekben 
tárgyalt. Szóba került a déli vasut államositá
sának két·dése is. 

- Udvari vadászatok. Gödöllőn, - mint la· 
punknak táviratozzák - az udvari vadászatok 
e hó 16-án kezdődnek s 26-án érnek véget. A 
király 16-án érkezik meg s a vadászat végeig 
ott marad. Kiséretében lesznek többek közt 
Ferdinánd toscanlli herczeg, Lipót és György 
hercz~gek. 

- A város közgyülése, mint már megirtuk, 
a szürel miatt e hó l6-1ín lesz. A közgyüiési 
sorrend első része ma j~lent meg. Érdekesebb 
ügyei ennek: az ·iktatói állás választás utján 
való betöltése; az ot·szágos o1·vos-szövetség fel
hívása, melyben nyug- és segélyalap töKéjéhez 
hozzájárulást kér. 

- Október hatodika. A nAmzet gyásznapja, 
október hr,todika közeleg. Ötvenegyedik _évfor· 
dulója, hogy az aradi várban martirhalált halt 
tizenhárom hőse szabadsá{rharczunknak. Or
szágszerte fekete misét mondanak minden 
templomban és szomoru emlékek teszik ny:,
roottá, borussá ezt a sötét napot. Nagyvá?'adon 
a 48-az párt mint mindig, ugy az idén 
is gyászistentiszteletre gyülekezik az olaszii 
plébániai tem p lomban a jogászifjuság is gyász
ünnepekre készül, s ez iránt mára hitt egybe 
gyiilést a két ifjusági elnök : Ormay Lajos és 
Knapp Lajos. Nagyszalontán iinnepélyes gyász
misét mond T'itkovszky Flórián plébános a meg
dicsőültek lelkiüdvéért. A katafalkra az ottani 
48-as párt babérkoszorut helyez, mise alatt pe· 
pedig a dalárda énekel. 

- Változás a virilisták között. Müller Ká
roly, kit adója után felvettek a legtöbb adót 
fizető törvényhatósági bizottsági tagok névjegy
zék ébe, bejelentette, miután ő választott tagja 
a törvényhatóságnak, a jövő évre virilis jogáról 
lemond. A virilisták közé az ,elsőpóttagot, Turay 

Andrást veszik most fel. 
- Erzsébet herczegnö násza. Münchenből 

telegrafálják, hogy a holnap tartandó f~jedelmi 
nász alkalmával, amikor Erzsébet bajor her
czegnő örök húséget esküszik Albert belga her
czegnek, ma délután a királyi palotában Lipót 
régens herczeg, diszes lakomát adott. Az eb~den 
Károly román király, Feren~z Salvator foher
c~eg, a »wnaeoi fejedeiem, továbbá s~ámos di~
lomata és miniszter vett részt. Az ebed alatt LI
pót régens herezeg tósztot mondott a fiatal 
párra. Károly román király a Wittelsbach-ház 
t.Jlgjait éltette. 

- Az aradi nemzeti szövetség. pénteken, e 
hó 5-én igazgatósági ülést t~rt.. E~ az első 
igazgatósági ülés, melyen Instttorts Kalmán be
tegsége óta elnököl. 

- Mitán exkirály Budapesten. Milán, a meg
rendszabályozott királyi apa, czéltalanul utaz
gat ide-oda, bizonyára feledni -~i~ánva. azt: 
hogy otthonában lefujta a szél fe)erol a k•rál~l 
koronát és késöbb egy erősebb fuvalom kl
csavarta ke1.éből a főhadvezéri pálczát. Táv
irati értesülésünk szerint az eüirály Buka-
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ARADI KÖZLÖNY. 

restből Budapestre érkezett. Ma délután Zichy 
Jenő gróf társaságában megjelent a turion, 
ahol nagy érdeklődéssei nézte végig a ver
senyeket. 

- Parancsnok-változások. Budapesti tudó· 
si tó nk köz li velünk azon érdekes katonai hi rt, 
hogy közelebbről több változások következnek 
be az előkelő parancsnoki álláRok körP-ben. Ezen 
változások - melyek katonai körökben is meg
lepetést fognak kelteni - a "Rendeleti Köz
löny" legközelebbi számában jt>lennek meg s a 
következők: A m. kir. testőrség jelenlegi pa
rancsnoka, erdődi Pállfy András gróf lovassági 
tábornok legKözelebb nyugalomba vonul és he
lyébe szentgyörgyi Jablánczy Sándor altábor· 
nagy, a m. kir. csendőna\g felügyelője lesz ki
nevezve. Ennek helyét pedig Csesznák Benő 

vezérőrnagy, a budapesti I. honvédkerület pa
rancsnoka foglalja el, ez utóbbi helyett pPdig 
Bihar Ferencz vezérőrnagy. a hon védelmi rrri
nísztérium I. csoportjának főnöke lesz Budapes
ten holl\'édkeriileti parancsnok. 

- Bevonultak az önkéntesek. Letelt a ka· 
tonaes'ztendő, a szokott változások mof>t sor
rendben következnek a só.rgazsinóros életben. 
A szabadf'ágolások meg-történtek, boldog pol
gári emberekké vetköztek .átal a hatalmas és 
nem hatalmas baka urak; a fényes önkéntesi 
b.rdok is letüntek az a;;:zfaltról, olyan volt az 
élt-tUk, mint a tiszavirág-é, egy-két napra való. 
CsörögL:k nagy zajjal, azutún elcsöndesedtek. 
elm ul tak. II~·I_y·cttük lak kszijakon tr· l j esen uj 
bajonettek jöttek, melyek ezuttal még suré· 
nyen huzódnak nwg a tiszta, vasalt uniförmi
sokon, melyekben fehérarczu önkéntrs urfiak 
feszítenek s lopva a tükör elé állva gyönyör
ködnek harczias külsőjükön. Mert ugy igaz. a 
szakatlan katona-ruhának varázsa v8n, amig 
bele nem kóstol az ember az "einzelmarsba," 
meg azután a többi velejáró dolgokba. Ma még 
ez a különös varázs dagasztja az ifjui melle
k>lt, mert még semmi szolgálat, semmi tenní
yaló, de holm:p már lobadni fog a varáz" és 
helyébe lép a komoly való, melynek ereje~ ha
talma van. 

- Kétezer tagu olvasókör Aradon. Az aradt 
vaggongyár munkáRai szép dologra egyesültek. 
A napokban tartott közös értekezleten elhatá
rozták, hogy olvasó és önmü velődési-kört ala
kítanak. A mozgalmat magyar munkások szer
vezték és az alakító bizottság vezetője is ma· 
gyar. Eddig óriási számban jelentkeztek a mun
kások a körbe való belépésre : 1800-2000 alá
irás bizonyitja a terv iránti általános rokon· 
szenvet, mely az idegen ajku munkások között 
is meg van. 

- Szüreti hatarnapok. Agris község hatá
rában, az Ágris és Almás elnevezésü szőlő
hegyeken, valamint Világos község szőlőiben a 
szüret október hó S·án kezdődik. 

- Bécs a levélhordókért B~csben a levél
hordók számára október l-én kezdődő én é
nyességgel állami nyugdíjalapot szerve1.te~ ~ 

. nem kincstári postahivatalok szolgálatában allo 
szolgaszemélyzetne~ rokkantság e~etére .. való 
biztosilására valammt a szolgaszemelyzet ozve
gyeinek és' árváinak ellátására. Az alapot az 
órdekelt postaszolgák, továbbá a munkaadó pos
tamesterek és postaszállítók s végül az állam 
hozzájárulásával teremtik elő. 

- Az abruzzoi herezeg és Nansen. Berlinblf/. 
táviratozzák, hogy tegnap Kopenhágában az 
abruzzoi herc7.eg keresztül utazva, azt a kije· 
lentést tette, hogy Nansennel tárgyalni fog és 
egy hajót vesz az ujabbi ekszpediczió számára, 
mely a tavaszszal fog uLnak indulni. 

- A fürdö szépe. Egy szép fiatal asszony
ról szomoru hir érkezik. Az asszony, akiért 
fél Baden-Baden közönsége rajongott, öngyil
kossá lett, immár halott, a szivét furta keresz· 
tiil a golyó. Az esetről a következöket jelen
tik: Az éjszaka megölte magát G. asszony, 
aki olaszos hangzásu neve daczára azt állitotta 
magáról, hogy magyar származásu. Régebben 
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K. doktorné néven Rzerepelt, senkise tudta , 
bizonyosan, mi tehát az igazi neve. Gyönyörü 
megjelenés volt, nem volt ép ember a fürdőn, l 

akinek ne tetszett volna. Magyarul nagyon J 
keveset értett, a kifejezése után ítélve inkább ~
azt hihette az ember, hogy svájczi nő. Az este 
még ott járkált a sétányon, reggelre aztán 
halott volt. Már napok óta észrevehetőleg iz
gatott volt, az ismerősei előtt czélzásokat tett 
arra, hogy megöli magát. A hátrahagyott irá· 
sai közt tekintélyes pénzösszt>get találtak, igy 
tehát kizár~ dolog, hogy anyagiak miatt hal~ 
meg. Sokkal inkább valósziuü. hogy ei!.Y táv· r 
irat vitte rá a kétségbef'sett elhatározásra. K. · 
djlktor aláírása volt a táviraton, amelynek az ! 
volt a tartalma, hogy a férje már nem szereti, 1 

szakit~ni akar vele. Az asszony szerelmcs v~~t''l 
az uraba . . . . 'i 

- Crispi a hármasszövetségröl. A. római ~ 
Trilnma e~.Y Orispivel folytatott beszélgetést kö· <' 
zöl, a mely szerint Crispi ugy nyilatkozott a ' 
mostani helyzetről, hogy Olaszországnak készül- '\. 
nie kell 1903. május 17-ére, a hármasszöv<·tség i 
lejártára. Németország közvélemény~ nem olyan : 
ked w•ző mo~t a szövctség megujitására, mint J 
azelőtt. Ausztriában, a melynek föntartása · érdc
kében áll Olaszorszügnak, a belpolitikai hely· ·. 
zet nagyon v 'lságos. A hármasszövet:5éggel 
egyich·jü!eg lejúr·nak a kereskede-lmi gzerzödé. 
sek is. Sorsunk - mondja Crispi - iig~···c-:;:,t.Í· ~ 
glinktől éR tárgyalÓ közegeink üg;;e::;ségélől f 
függ. ! 

- A Mihály·utczai gyilkosság. A vasárnap t 
éjjel eikövetett em berölés ügyében, melynekfo ... 
áldozata Todorovits Demeter. Greén Nándor al- ~ 
kapitány ma dtilelőtt, még egyszer kihallgatta ~ 
Szerendán Jánost és Riutín Illést, kiket a gyil· { 
kosság alapos gyanuja ter:hP-1. Ezzel a nyomo~ !· 
zatot befejezvén, mindkettőt átkisértetle az r 
ügyészséghez. Itt, Domokos Lásdó kir. aHigyész 1· 
vette kezébe az ügyet. A törvény~_ .. 
Szöllőssy Jenő dr·. vezeti a vizsgálatoL. 1\.üst.t.in 
védőjéül Nagy Sándort dr.·t nevezte meg. Az l 
alügyész ma tanulmányozta az ügyet ·élf·'fftMattp ·. 
t~szi, meg a vizsgálati fogságra. vonatko1.ó ~?- ' 
dttvanyát. - - . . 

- Az aradi ügyvédi kamara közhírré teszi,.,_.J 
hogy dr. Vlád Aurél ügy védet, Déva szék h~~ 
az ügyvédi lajstromba folytatólag fölvette. . f 

_ Kánikula októberben. A. vé,_nasszon~·olt r1 
nyara ember amiekezet óta nem tett ki ugy- ma· , 
gáert, mint az_ idé~. Nyár. d_ereká~ nm~ igon sz~:.o.kott t 

1 

melegebb lenm, mmt a romo hóseg mar napok ~ta+ l 

uralkodik. Ma az árnyékban 24 !okot mutatott a··~ 
hőmérő, ami csaknem példátlan dolog Szent Mihály . 
napja után. Az emberek ismét sokat szanvednek a . 
melegségtól és olyan keserves panaszok hallatszanak, : 
akár kánikulában._ ~i~ony, bi~ony, ha_ az idö _sokáig l 
igy tart : az abbaz1a1 vendegek mmd bl),'lti.Jön~k ~ 

. ' ' egy kicsit - melegedm. "'' 
- Nagybeteg képviselő. Beöthy Algerrlt-g" . 

a belényest kerület orsz. képviselője, a kt1f"·' 
viselöház népszerü tagja, lakásán, a Csepel
szigeten, sulyos betegen fekszik. A képviselőt 
régi vesebaja támadta meg, oly erővel, hogy 
orvosai aggasztó fordulattól tartanak. Fiát, 
Beöthy Pál cséffai főszolgabirót táviratban hiv- . 
ták nagybeteg édesapja ágyához. .; 

- A fóldmüvelésügyi miniszter és az egerek. 
Ha tudnák a mezei egerek, hogy mi vár rájuk ! 
Bizonyára proczesszióval mennének valami sze~t 
helyre, hogy maradjon el a készülődő egérországos 
veszedelem. A földmivelésügyi minisztertöl ered a 
fenyegető vész egy körirat alakjában, melyet. a 
a törvényhatóságoknak s igy Aradnak is megküld•' 
tek. A körrendet a mezei egerek ellani óvintézke· 
désról szól. Figyelmeztetni kell a munkásokat -
mondja többek között - hogy ha szántás alat~ 
egeret látnak, amint .a felforditott barázdaiból kiug 
rik, verjék agyon. A körren- delet, melynek több 

része is hasonló jó tanácsokat ad, talán még se 
olyan veszedelmes az egerekre. 
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_ - Az aradi utczaseprés locsolás:· A lugoRi 
polgármester Aradhoz átira~ot int~z~t~, n:'-~l~be~ 

. az utczák seprése és locsolasa koruh el]arasrol 
~ fel világositás t kér. Mi itt sz id juk . ~ port. s ugy 
látszik Lugoson meg Aradot akaqak utanozm. 
Hogy szidnatják a lugosiak a port! 

- A csanádmegyei tanfelügyelő fegyelmije. 
WlassiC's Gyula vallás- és közoktatásügyi mi· 
niszter Kubinyi Mihály csanádmegyei Kir. tan
felügyelő ellen a fegyelmi vizsgálatot elrendelte, 
melynek megejtésével a közigazgatási bizottságot 
bizta meg.~ bizottság pedig dr. Návay Lajos me
gyei főjegyzöt utasitotta a fegyelmi vizsgálat veze-

ére. A fegyelmi vizsgálat oka egyébhivatali vét
ségeken kivül a tanfelügyelőnek az a méltatlan 
eljárása, hogy dr. ltfolnár Evelin makói polgári 
leányiskolai tanitónőt hirlapok utján szólitotta 
föl jelentkezésre. 
..•... - Halálozás. Alólirottak szomorodott sziv

vel tudatjúk nünden rokon, barát és ö:;merös
nck. sz.el'etett unokatestvér, sógornő és nagy
nénjük Wimmer Eri!sébetnek folyó évi október 
hó 2-án, reggeli 4 órakor, élP-tének 56-ik évé
ben, hosszas és ki nos betegség következtében 
történt jobblétre s:wnderültét. A megboldogult 
drága halott földi maradványai folyó ÁVÍ októ
ber hó 3-án délután 3 órakor fognak 'remplom
utcza 7-ik számu házhól a róm. kath. szertar

. tás szP.rint bcszenteltetni és a felső temetőben 
levő sirkP.t'tben örök nyugalomra hely eztet ni. 

, Az engesztf~lő szentmise áldozat a boldogult
nak lelki üdvéért folyó évi október hó 5-én 
reggel 8 órakor fog a főt. minorita atyák tem

. plomában az egek Urának bt>mutattatni. Áldás 
. és bÁ ke lengjen drág_!!- hamvai felett ! Arad, 
,.uwo. október hó 2. Ozv. Waltz Szidónia és 
·leánya, Schmeidler N. János, neje és gyerme-
kei, Brunhuber Emilia és férje, rokonai. 

·~·- Takáts Zoltán rablóbandája Takáts Zol
tán bankóhamisító bandájának felfedezésekor 

. egy pénzhamisító büntál's vallomása a~apján a 
·rendőrségnek az a gyanuja támadt, hogy Takáts 

rt'&.ki~:oapatot. szerve~ett, amelynek. feladt~ta lett 
r volna valamely va.~utl vonatot megta.madm s an

nak pénze~leveleket szállit6 postáját kirabolni. A 
llyomozás során ez a gyanu megerősödött, mert 
a budaposU rendőrség most tovább folytatja 
~en az irányban a nyomozást. l:<'erenczvárosi 
~eg~nyek voltak azok, c akikből Takáts e rabló 
, <'c:np:1tot szervc.de. A rendőrség most keresi, 

hogy kik lehettek azok. 'rakálsnak szabadon 
~oc:sátott szolgitját, Czidet· Józsefet is állandóan 
megfigJ•elték, hogy nem keresi-e fel valaki öt 
ebből a tervezett handábóL 

- Tifusz-járvány Kurticson. Kurticson -
mint tudósitónk jelenti - járványszerüleg fel
lépett a tifusz, a mely sok áldozatot szed. He
tenkint átlag 2-3 uj betegülés történik, már 
eddig hatan meghaltak, 14-en pedig betegen 
feküs:l.llek tifuszban. A hatóság a járvány 
megszüntetésére minden lehető intézkedést 

..,-egtett. 

- A német császár udvariassága. II. l il
mos ~ászár nemcsak erélyes fejedelem, de ah
hoz ls ért, hogy udvarias gavallérnak tartsák. 
Igy.dvtlahi.nyszor valamely vendég-herczegnő 
ebe e ak CSászári asztalnál, olyan étlapokat 

. n;yomatna • amelyen ott van a herczegnő mi
m~lure .a~c~képe. A császári étlap különbon 

•. szl1'\t~ ktza~olag német nyAlven van megszer
K.esztve, meg a ftaucziás étel~k is német név

. vel szer~pelnek és' rendszerint öt fogást f~g
lal magaban. _II. Vnn10s az ebédlő asztalnál 
rk~an ~gy VISelkedik, mint L Napoleon. ÜRak 

Is Időt. JUttat .az étkezésnek, a csirkeszárnyát 
ugy. es~I, hogy k~zbA veszi és a fekete kávét 
~~ro~ l~sza; .Az ~tal tekintetében azonban el

peldanyKepétol. Napoleonnak a cb am berJin 
'ilisolt a .~edv~nc_z ~ora, mig u. Vilmos a chab· 

t-t tunteh kl eloszeretetévet 

-: Hölgyeim, ne bicziklizzenek! A német 
esiszar a bic?.ikliző hölgyek iránti ellenszenvét 
~ak nem tudja megtagadni. Lu&za királyné 

..,n~~kszobrának leleplezése alkalmával e me
M~d.n kerekező .bö~gyek és férfiak is' voltak. 
<It .,0J. .~z~k ~ csaszar elé értek, a császár az 

Udvozlo holgy felé fordulva azt mondta: 

ARADI KÖZLÖNY. 

Kérem hölgyeim, esak ne bicziklezzenek ! 
Ha a császár e nyilatkl)zatát nem czáfol· 

ják meg, ugy egy lojalis német hölgy ~e~ 
mer majd kerékre ülni. És mit fognak szolm 
ehhez a kerékpár-gyárosok! 

- Egy tábornok eljegyzése. Klobucsár Vik
tor vezérőrnagy, dandúr-parancsnok Lugoson 
eljegyezte Bu,·ger Gizella kisassziJnyt, B1.<rger 
József lugosi földbirtokos és szállótulajdonos 
leányát. 

- Letartóztatott ügyvéd. Tri Ps t lJől sürgöny
zik, hogy Camber Richárd ügyvédet. és Aranti 
lapkiadótulajdonost zsarolásért letartoztattak .. A 
letartóztatás kinos fdtünést kelt. mert mmd 
kettő a trieszti társadalomban előkelő szerepet 

. játszott. 

- Elitélt rendöralkapitány. Özv. Komtiromyné, 
egy nagybecskereki kávémérés tulajdonosnője, 
ne mrégibeu bünft:nyitő panaszt emelt JankoviC's 
György nag;ybecsKereki rendőralkapitány ellen, 
előadva panaszában, hogy az nlkapitány őt hi
vatalos helyiségében, kihallgatása alkalmával, 
tettleg bántalmazta. - .~z ügyet· tegnap biráita 
e~ az ottani biróság, amely a tanuk vallomásai 
alapján igazoltnak találta a vádat, s Jankovi
csot testiRérLés miatt tizenegy napi {ogház1·a 
itélte el. Az elitélt megnyugodott a büntetésben. 

- A komédiás sorsa. Lódy János czirkusz
tulajdonos, aki többször játszott már társulatá· 
val Ar·adon is, a mult vasámap ütötte föl Ba
ján a sátorfáját és azóta estéről~estére mul_~~
tatta a közönség-et erőm ü vészdr produkcz.IOt· 
vaL A napokban is este 7 órakor megjelent 
a porondon és az egész estét végigmékázta 
betegen. Előadás után hazament lakására, 
amely Polfák Istvánné korcsmájában volt; reg
gel felesége fölkelt és kiment a folyosóra, hol 
férjét a földön halva tahilta. Szivszélhüiés ölte 
meg. Az árván maradt familia, az asszony 
meg 6 gyf~rek sirva kisérte ki az el veszte_tt 
csabdfőt utolsó ut.júra, a temetőbe, este prdtg 
bementek a komédiába - kenyeret keresni. 
Ilyen a komédiás sorsa ... 

- Zubovics Kinában. Zu.bovics Feodor, a vi
téz honvédhuszár százados, a sz,írazföldi torpe
dók feltalálója, Kinába készül. Levelet kapott 
II. "Vilmos német csás~ár katonai kabinetirorlája 
főnökétől. Rantke tábornoktól, ame1yoen a csá
szár megbízásábtíl terveket kér tőle a Kinában 
harczoló német csapatok hadmiveleteinél alkal
mazandó szárazföldi torpedókra. Zubovim: sl.á· 
zados részletrs terveket küldött Berlinbe s el 
van arra határozva, hogyha terveit elfogadják, 
maga is elmegy Kinália, hogy ott személye
sen vezesse a torpedóival való hadmivele
teket. · 

- Bülow Bismarcknál. Berlinból sürgönyzik, 
hogy Bütow nejének éR anyósának társaságá
ban ma Bismarck hP.rczeg és nejének látoga
tására Fridrichsruheba érkezett. 

- Jelenet a bálban. Berettyó-Ujfalun 
mint ottani Jevelezónk irja - bá.lt rendeztek a mi
nap a tüzoltók, melyben egy kis inczidens történt. 
A kerti helyiségre szabott zárkörü, családias estén 
volt minden, ami csak helyet foglalhat egy jó ház
ból való tüzoltóbál müsorán : tombola, világposta 
polgári házasság s .más egyéb. Az est elou-járól 
azonban mégis csak Tóth Mihály és Kiss l<'erencz 
gondoskodtak. Az első, mint főrendező, jónak látta 
az első négyes tizennegyedik figurlijánál arra inteni 
az elótánczost, Kiss Ferenczet, hogy na szédelegjen, 
hanem szigoruan tartson kolont. Kiss erre egy ir
tózatos pofonnal válaszolt, amelyet Tóth duplán 
szolgáltatott vissza. a zene elnémult, a négyes fél
beszakadt és mindenek feszülten várták a követ
kezendöket Kiss Ferencz néhány percz türelmet 
kért csak, kisietett és visszatért egy négyszemélyra 
szóló fütykössaL Soha báli fórendezét ugy el nem 
tángáltak még, mint most Tóth-ot. Végre is a fő· 

rendező beadta a kulcsot és véresen terült el a 
földön. A czigány tusst huzott s folyt volna to
vább a bál, élén a győztes tánczossaL Am a ha
tóság emberei közbe léptek éfl confuziót csináltak 
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azzal, hogy a sötétbe kisérték az elótánczost. Tóthot 
ellenben ugy vitték haza. Iepedóben. 

- Garázda férj. Hlavaesek Ferencz hilda
pesti szabo már. ré.góta elle~séges yi.szony~a!l 
van a volt fE~lesegevel, lvanus Terez, .. takanto
nővel. A szabó minduntalan ki akart békülni 
az asszonynyal. de ez hallani sem akart róla. 
Ma este ismét beállitott a feleségéhez a Kőfa
ragó-utcza 5. sz a. levő lakására s részeg fej
jel kibékülésre akarta birni. Ivánics Teréz is
mét elutasitotta, a miközben a részeg kést vett 
elő, s fen,yegette, hogy elvágja a nyakát. Az 
asszony kiáltására befutottak a házbeli~k, a 
mire fila va esek mP.g dühösebb lett. V égre is a 
mindent törő, zu z ó em ber megfékezésére el
hi v ták a 1103. számu rendőrt. Vesztére 1ött ez 
is a házba, mert a kési>el hadoná"zó ember 
össze-vissza verte, a ruh i ját széttépt.e; azután 
kezében a késsel futásnak eredt. Hosszas haj
sza után fogták el a veszedelmes embert, a kit 
a VIII. ke!"iileti kapitányság vett zár alá. 

- Az osztálysorsjáték mai huzásán négy· 
százezer koronát nyert a 11,119, tizett·et a 12,473 
és ö"tezret a 92.124 számu sorsjegy. 

- Gyilkos orvvadászok. Az Andrássyak va
dászterületén, a dobríni erdőben Onecz erdőőr 
agyonlőtt egy orvvadászt, aki két fiáv~! ;átá· 
madt. Miután az orvvadász elesett, a fmk es az 
erdőőt: közt irtózatos küzdelem tamadt. Onecz 
valamennvi töltését rálőtte a támadókra, de nem 
talált. Aniikor azután a töltésből kifogyott, a 
fiuk fej.~cével ayyonverték Oneczet. A kolozsvári 
csendőrség a gyilkosokat elfogta. 

- Zendülés egy miniszter miatt. Limából 
táviratozzák: B.lrlunde volt pénzügyminiszter, 
a kit azzal vádolnak, hogy az állam pénzéből 

20,000 font sterlinget eltulajdonitott, ártatlansá
gát hangoztatja. A lakosság a főtéren nagy 
gyűlést tarlott, a melyen Bf'launde ki:szolgálta
tását követelte, hogy meglincselhesse. A kato
naság a tömeg küzzé lőtt és száznál több embert 
megsebesitett. Attól tartanak, hogy a zaYargások 
megujulnak. 

·- Halál a homokbányában. Budapesten a 
külsöváczi-uton levő homokbányában ma este 
sok munh.ás dolgozott. Közben egy 7-8 mé
ternyi hosszuságu homokfal beomlott, s maga 
alá temette Jiimics Keresztély nev ü napszá
most. Daczára annak, hogy menten st•gitsE.Ígére 
siettek, már csak holttestét huzhatták elő. A 
bonczoló intézetbe vittek. 

- Egy komité viselt dolgai. Bukarestból a 
bolgár-maezedon kornitéről érdekes dolgokat 
jelentenek. Ezek szerint az ottani vizsgálóbiró
nak: Floreseunak sikerült az elfogott bolgár 
bűntársaktól oly bizony~tékokat kicsikarni a ko
mité viselt dolgait illetőleg, melyek eddig is
meretlenek voltak. Ilyen bizonyiték az eskü
miota tartalma is, melyet a titkos társulat tag
jai a komité tagjainak jfllenlétében bitükre fo
gad tak. Az eskü szövege a következő: 

"t::sküszöm, hogy teljes lélekkel szantelem 
magam a maezedón-ügyMk, a. komité parancsait 
vakon követem, és határozatainak mindenben alá
vetem magamat. Amennyiben az esküt me~szeg~ 
ném, ugy a revolver hideg csövéb6l kiröppen6 
golyó euzza széijel agyamat és a tör hegyes 
vasa döfje át szivemet." 

Ezt az esküt revolver, tőr és kereszt mel
lett teszik le a tagok. A vizsgálóbiró még a 
következőket derítette ki: Egy elfogott bolgár: 
Stoicew Mitu nevezetű, bevallotta, hogy Ma· 
czedóniában több izben az volt a kötelessége, 
hogy p~nzt szerezzen a komité számára bár· 
mily uton-módon. Stoicew .Mitu kirabolt egy· 
szer éjnek idején egy roaezedon kereskedőt, 
elrabolta annak kis gyermekét és egy erdőben 
több napig elrejtve tartotta. A rablás után le
velet intézett a gyermek szüleihez, melyben 
kijelentette, hogy a gyermeket visszaviszi, 
ba 10,000 frankot fizetnek. Ellenkező esetben 
a gyermeket kivégzik. A szülők, akik jómód-· 
ban éltek, sietttk a banditának ~ váltságdijat 
kifizetni és a gyermeket kiszabadították a rab
lók kezéből. 

; 
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- Zola és az állatvedö. Egy humánus el
veiröl hires berlini személyiség levelet irt nem
régiben Zolának. Kéri benne a mestert, hogy 
foglalkozzék már egyszer valamelyik müvében 
az állatkinzással és állatvédelemmel is. Zola a 
levélre a következőleg felelt: 

Tisztelt uram! .\z állatvédelmet propa
gáló írását megkaptam. Sajnálom. nem tu
dok n~metül, de azért röpiratának illusztrá
cziói?ól is _me~sejtettem már annak czélját. 
Tessek elhmm, hogy én szivvel-lélekkel mél
tányolom az ön nemes törekvéseit és lelkem 
egész melegével a mellett vag1 ok, hogy az 
állatok sorsán enyhitve legyen. De én csak 
regényíró vagyok és igy csakis a:t én mun
kakörömben szállhatok sikra az ügy érdeké
ben .és leg~·en meggyőződve, hogy legkitar
tóbb katona leszek az állatvédelemben. Mun
kájához jó sikert kivánok. Ideje, hogy az em
berek végre emherségcsebbP:k és ezállal bol
dogabbak is legyenek. Szivböl üdvözli önt: 
Zola Emil. 

- Görög tisztek vád alatt. Athenből jelenti 
egy sürgöny : Fctopulosz alezredest és Ezrakasz 
őrnngyot haditörvényszék elé állították, mert 
állitólag elősPgitették egy Tevfilatosz nevü ern
bernek a szökését, a ki egy osztrák pénzintézet 
kárára lopást követett el. Ezraka.sz veje a 
megszökött Teofilatosznak. · 

- Nietzsche életéből. Az elhunyt nagy 
gondolkozó természetének egyik jellemző tu
lajdonsága az önuralom volt. Ez már gyermek
korában is kitünt. Még polgári iskolai tanuló 
koráhan történt, hogy előadás után hirtelen 
zápor szakadt le. A többi fiu alaposan neki 
látott a futásnak, a kis Nietzche azonban szép 
csöndesen ment haza. Anyja aggódva várta 
már a kapuban, s amikor megpillantotta, türel
metlenül kiáltott rá: 

- De fuss hát már ! 
A gyerek azonban csak lassan ment to

vább is s komoly nyugalommai igy felelt: 
- Edes mama, az iskola törvénye ugy 

szól: A fiuk az iskolából hazamenet ne ug
rándozzanak, ne futkossanak, hanem nyugodtan 
menjenek. 

Ugyancsak fiatalkorában történt meg, hogy 
a piaczon megpillantott egy léggömböcskéket 
áruló embert, a ki erősen küzdött a ballonokba 
belekapaszkodó széllel. Végre is a vihar lett a 
győztes, a szegény ember nehány zsinegszállat 
elbocsátott, mire az egész CRomo gömb kisza
badult a kezéből. Nietzsche tapsolt. ujjongott és 
igy kiáltott fel : 

- Aminek a magasba kell szállnia, mégis 
csak oda száll ! . . . 

Erdekes, hogy a doktoráüisi disszertácziót 
elengedték neki. 1869-ben február 2-á.n ugyanis 
a baseli egyetem azt a tiszteletreméltó ajánla
tot tette neki, hogy vállaljqn el az egyetemen 
egy rendkivüli tanszéket. Eppen akkor csinálta 
doktorátusi d~ lgozatát, s nem ért rá a profesz
szorkodásra. De segitettek a dolgon. A lipcsei 
egyetem fölmentette a disszertáczió alól, azzal 
a megokolással, hogy arnugy is eleget tett a tu
dományért, hogy megérdemelje a doktori sűve
get. Még a szóbelí vizsgálatait i~~; . elengedték. 
Azt mondták a professzorok, hogy Ciiiak nem 
fogják. egzami~álni a kollegáj_ukat. . 

Mmt basell professzor, N1t>tzsche az ottam 
pedagógium felső osztályait is tanította. Egy
szer P:gyik tanuló odahaza valami skandalurnot 
beszélt el, amelyet az osztály elkövetett. 

- És Nietzsche professornál csináltatok ti 
ilyen lármát'? - kérdezte az anyja. 

- De mama! - felelte a diák elszörnyü-
ködve. 

- Nos, hát ugyan mit c~inálna Nietzsche 
professzor ur, ha nála csinálnátok botrán~ t? 

- .Mit csinálna'? . . . Hát . . . megvetne 
bennünket mama ! - felelte már a gondolat
tól is borzongva a diák. 

En!ly;re becsülték Nietzsche professzort ... 
~- A Hermina-uti halott. Tegnapelőtt tör

tént, hogy Budapesten a Hermina-uton, a vasuti 
sinpár keresztezésénél egy fiatal nő holttestére 
akadtak. A vonat gázalta el. Az orvostani inté
zet tetemnézőjébe szállitották, hogy személy
azonosságát megállapítsák. Ez azonuan eddigelé 
nem sikerült, valamint az sem volt teljes biz
tossággal megállapithat.5, vajjon balesetnek ál
dozata, vagy öngyilkosságot követett el. Az is
meretlen igen szép n6, 20-23 éves és áldott 
állapotban van. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Muzeum gyermekek részére. Brooklyn vá
ro.o:a szépmüvészeti muzeumában most egy kü
lön gyermekmuzenmot rendeztek be. Ez a mu-
7eum modell-, állat-, növény-, boncztani-, me
teorologiai- és olvasószobából álL Különösen 
érde_kes a nagy és összerakható rnodellek gyüj
temenye. Igy : _pompás, szines méh. és egyéb 
r?varmodellek, Is vannak, amelyek hiven adják 
Ylssza a terrneszetest s nagyságuk miatt nagyon 
tan_ulság?.sa_k. Van továbbá nagyon sok darabból 
állo,, a ~ovenytan. állattan, földrajz, történelem 
~s asvanytan köréből vett kép-gyiijteménye 
lS a gyerrnekmuzeumnak, amely szintén alkal
mas arra, hogy szép kivitele miatt a gverme
k~k. fig~elmét lekösse és azok tanulékony
sagat feJleszsze. A falakat kilenczszáznál több 
rniivészios kivitelü karton disziti, amelyeken 
a tudomány valamennyi ágából vett á b rák, képek 
vannak. A gyermekek legszívesebben és legto
vább a növényszohában időznek; rendkivülien 
érdekli őket ~ neg.rvenké~ ösRzer~kható virág
modell. Van Itt: hlwm, rozsa, mak, pipacs és 
sok más .~.irág. A b~nczt~ni szobában van egy 
nagy SZCJJelszedheto sz1v, amelyen jól meg 
lehet magyarázni a vérkeringést. Ezenkivül 
tanulhatnak a gyermekek orr-, fül-, agy-. száj-, 
nyelvmodell~n is. Reggeli kilencz órától egész 
esti ha~ ór~ig nyitva van az intézet, amelynek 
a fekvese IS nagyon előn.vös, mert a Bedford· 
park , közvetlen közelében., ép q l t, ez pedig 
a leglatogatottabb gy~rmck-Jatszohelyek egyike. 
A muzeummal kapcsolatban levő olvasószabá
ban könyvek állanak a kis tudósok rendelke
zésére, s a hét bizonyos napjain vetitett ké
pekben is gyönyörködhetik a tudományszomjas 
gyermeksereg. 

- Két öngyilkosság. Czoring CzAczilia buda
pesti szül. 23 éves varr·ónó ma reggel a Hársfa
utcza 57. ~z. a. levó lakásán hirtelen rosszul lett, s 
meghalt. Valószinüieg méreg okozta halálát. Balogh 
János 66 évns napszámos tegnap a kolozsvári-ut 49 
sz. a. levő lakásán felakasztotta magát, s mire reá 
akadtak meghalt. Gyógyithatlan betflgsége kergette a 
habilba. Mind a két holttestet a bonczoló intézetbe 
vitték. . 

, '- T_üz a. Topilla-pusztán. A Károlyi Tibor 
g~of ~ulaJd.?nat ~épe~.ő Topilla-pusztán tegnap 
delutan tuz tamadt a feles dohánykertészek 
lakásáh. Négy ház és több sertésól elpusztult, 
n~h~ny . sertés is bennégett. A kár nagy, an~ 
nal mkabb, mert a leégett értékekből nem volt 
biztositva semmi. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
hogy Rém:sz ~úndol' könyv- és papil'kereskedö 
ma.t (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggef ruhál':tuk fel, ki elfogad min
den a nyomdánkat, 'miamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbizás•)kat. 

Boszú a szerelmes levelekért 
- Egy gavallér knlandja. -

Budapest, október 2. 

Igen mulatságos dolog történt a napokban 
Budape::.ten. 

Egy miniszteri hivatalnok K. L. sokáig 
udvarolt egy csinos leánynak, akinek házasságot 
is igért. A leány komolyan bízott a fiatalember 
igéretében és mikor nem találkozhattak egy
mással. szerelmes leveleket írogatott jövendő
belijének. A napokban meghallotta a leány báty
ja, hogy K. L. mindenkinek mutogatja nővéré
::tek leveleit. Kérdőre vonta ezért s ekkor K. 
L. kijelentette, hogy már nem szereti a leányt. 
A leány bátyja ekkor visszakövetelte a szerel
mcs leveleket, de .n.. L. kijelentette, hogy azo
kat nem adja vissza, s azt csinál velük, amit 
ő akar. Már-már párhajta került a sor két fia
talember között, mikor a napokban váratlan 
érdekes megoldást nyert az ügy. 

A leány bátyja elment egyik barátjához, R. 
8.-hez, aki egy orfeum fölött lakik az első 
emele~en, hogy eibeszéJje a történteket. Az ab
lakon néztek ki a nyüzsgő ut:zára és javában 
tátgyaltak egymással, mikor észrevették, hogy 
K. L. is ott sétál az; utczán és olvassa az or
feumi szinlapot. R. S. gyorsan elővett egy 
rózsaszinü levélpapirobt és finom női irással a 
következöket írta rá: 

1900. október 3 

"Kedves K. ur. Régóta ezeretnék önnel meg
ismerkedni. Legyen szives ho~zám feljönni az L 
emelet 3. ajtó alá, az előszobaajtó nyitva lesz, az 
első ajtón jobbra lépjen be bátran. Várom. 

G. Irén.• 

Egy" kis kövecskére kötötte a levélk9t és 
orfeumba éppen belépni akaró K. L. elé dobta.: 
~· .. L. felvett_e, látta, hogy neki szól s igen meg
orult. ~emm1 gyan_usat nem talált a dologban, 
megelegedetteD nezett magán végig és elin· 
du;t., hogy a ~felhivás~ak eleget tegyen. A lép-·, 
csahazban elovette toalettükt-ét, összébb h~~ 
mellényén a szoritót és ugy indult fölfelé b~l~ 
dog reménységgel • . . 

Pár percz alatt felért az első emeletre. 
A 3-as lakás előszobája csakugyan nyik .. 

va volt. ,~ . 
- Ez valami előkelő leány lehet, akinek.a. 

szülei most nincsenek itthon s titok~an akar 
vele megismerkedni, - gondtJlta magában K. 
L. Diszkréten lábujjhegyen osont be az elöszo
bába s gyorsan beosont a jobbra levő ajtón. 
Amint belépett a szobába az elsó pillanatban 
semmit nem látott egyebet, csak nagy sötétsé
get. Azután érezte, hogy erős kar megragadja, 
a földre teperi, a száját betömik, a szemét be-
kötik és a kezeit megkötözik . .Mikor mimkz~ 
rnegvolt, lámpát gyujtanak, ő~ kényelme~· 
felteszik egy pamlagra és elkezdenek koto
rászni a zsebeiben. Pár pillanat mulva vissza
dugdostak megint mindent a zsebébe s r;ivicl 
ideig békén hagyták. Egy negyed óra muln: 
felszabadította valaki összes kötelékeitől és aj· ~ 
tót mutatott neki. A valaki kezében pisztclyt f 
tartott. K. L. a kiállott izgalmak után egészen . 
kábult volt. Rohant ki a szobából, a lépcsőház- · 
ban már futni kezdett, de amint u utczára 
akart lépni, egy rendőr állotta utját. K. L~~~-' 
örült és elkezdett kiabálni. --· -~ --.:.1 

. - Rendőr, rendőr, kiraboltak, tolvajok, se-
gltség ! . . . . < . \ 

De felülről is kiáltott ám valaki: _, ~ l 
- Rendőr, fogja meg azt az embert. Az 

egy tolvaj ! · 
A rendőr tájékozatlan volt a viszonvokkal~ 

s letartóztatta K. L.-et és R. S.-t. Bevitty It! t 

kettőt a kapitányságra s ott kiderült, hogy l 
csakugyan K. L. a tolvaj, mert a zseMben meg
találták R. aranyórtí.ját. és gyiirüit. K. L; külön- . 
ben maga bevallotta, hogy valami babonaság 
van a dologban, nem érti az egészet, az ö pé~-1 
zéből nem hiányzik semmi s nem tudja, hogy i 

került hozzá az ide~e~ aranyóra. Azután izga- 'l 
tottan kezdte beszelm, bogy mi törlént vele. 
Mikor elmondta a rózsaszinü levél történetét a l 

' rend<írkapitány félbeszakította : c -..... l 
- Mutassa a levelet. ......_l 
K. L. a zsebébe nyult, izgatottan keresgélt,~ 

de nem találta meg. ,.._. 
Erre a rendőrtisztviselő :a em hallga t ta td'

vább a fecsegését, hanem röviden lecsukatta. 
R. S.-et szabadlábra helyezte és biztosította, 
hogy K. L. bünhödni fog a lopásért 

Egy félőra mulva megjelent R. 8.-nél ba
rátja, akivel együtt követte el a stikli~ 
do gan szed te az íróasztal-fiókból elő n ővéréned 
K. L.-hez irt leveleit, amit szintén elvettek a 
póruljárt csábitótóL Barátságosan szaritotta meg 
kezét és örömmel szólt a bucsuzáskor barát· 
jához : 

- Ezt ugyan megbosszultuk. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Kötél általi halál. A szombathelyí es-' 

küdtek verdiktje alapján az ottani tör-. 
vénvszék ma kötél általi halálra i tél te Pete· 
PósWs rJánost két rendbeli gyilkosság el
követése miatt. Büntársai közül illés Antal 

· =r·r 't et ir'\#'h se 'tdt' #M '+ ·'l&ae'll'drcet a.tt rasAir ;t fteace - e 't t r rsa , 11ft at ?ötött r • t ·ed! 
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két rendbeli szándékos emberölés büntet
. eért életfogytiglani {egyházra, Borbély Ko-
ács József és B. Kovács János pedig 15--

15 évi fegyházra itéltettek. A kir. ügyész 
megnyugodt az itéletben, a védők és 
vádlottak semmiségi panaszt jelentettek be. 

§ A gyilkos anyai szeretete. Az uj igazság
ügyi palota börtönépületében ül vizsgálati fog
ságban Borbély Anna, aki szeretőjének anyját 
kegyetlen módon meggyilkolta, mert az a fiá
val való házasságának utjában állott. - A 
rémdráma hőse megadással viselte volna a bör
t~n""Szenvedéseit, de kis gyermeke utáni vágya 
csakhamar eltöltötte szivét és a nő, aki egy 
öreg, tehetetlen asszonyt rideg s;:ámitással meg 
tudott ölni, sir, rimánkodik a börtönben, hogy 

icsiny magzatját eresz~zék be hozzá, csak 
gy·11erczre is, hogy magához ölelhesse és meg
ókolhassa. - Fel is kéredzkedett a vizsgáló

íróhoz, hogy ügyvédjével dr. Radó Károlylyal, 
ürgősen akarna értekezni. Az ügyvéd el is 
ött és a bünös nő könnyek között arra kérte, 
ogy gyermekét hozatná be a börtönbe, mert 

- ugymond - folyton a megölt asszony vérbe 
etrengve áll előtte, és ha kicsiny gyermekét 
athatná, megszabaduina a rémlátománytól -
s azután még csak az volna a kivánsága, 
ogy Gyulán lakó édes anyjához vigyék a 
yermeket, majd ő viselje helyette gondját. 

A bünös nő szeretője, ki a gyermeket daj
aságba adta, eleinte nem engedte a gyerme
et anyjához vitetni. de az ügyvéd közbenjá· 
ása folytán, a gyermek ma már Gyulán van, 
agyany jánál, - Ma értesitette dr. Radó vé· 
enczét erről és a gyilkos könyek között kö· 
zönte meg ezt a gondoskodást. 

A vizsgálat már a befejezéshe:r. közel áll 
s If novemberi esküdtszéki tárgyalások egyi

.,.......-~u~k .JlZ esküdtek a szörnyü bünnel vá
olt nő fölött :télkezni. 

' § Aki a halottak után élt. .r.~y hetven esz
t~ndőn felüli nyugalmazott államhivatalnok ke
r~lt t~valy Budapesten törvény elé, mert kide
rulto~rola, hogy közel két. évtizeden át csalásból 
'Hnmisitásbó! szerzett m~ának gazdagságot é~ 
-trözel ké~zazeze~ korona erejéig károsította meg. 
,a k!llcstart. Gulms György volt pénzügyi szám
ta~~csos 1~82-ben ~ezdte meg bünös manipulá
~ZlOlL Hét gyermekenek nyomoruságos fizetéséből 
nem tudott kenyeret adni, s azért vetemedett a 
~ami~itáshoz .. olyképen, hogy számos elhunyt 
allam1 nyugd1Jasnak fizetését felszedte évről
é~re, amig a csalással szerzett pénzösszeg száz
k1_lenczvenkétezer koronára emelkedett. 'ravaly 

•V egr~ r~ jötte~ Gubics szédeljésére, letartóztatták, 
., a törvenyszek 103 rendbeli közokiratham isitásért 
nyolez esztendei börtönre itélte · 

-, · A vádlott és az ügyész fÖiebbezésre az ügy 
a .. kir: it.élőtáblához került, amelynek ma tartott 
fotátgyalásán Ráth Zsigmond biró adta elő a 
~~pert. A. v~dat Vargha Ferencz főügyész-

e yettes kepv1selte, a közvédő Wolf Vilmos 
~: vk~t. thtáb.la. csupán 97 rendbeli folytatólagos 

?Z0 1ra .. am1s1tás büntett.ében mondta ki Gu. 
bJ~tsot bun~s1nek, a törvényszék itéletén azonban 
fil sem va to7;tatott. 

VAROS ES MEGYE. 
Sorrendje 

8~ Ara~ ~z~b. kir. :áros törvényhatósági bizott-
aga reszerol 1900-lk éVi okt 'b 16 .k .. . • o er -1 napJan 

· · u. 4 orakor tartand o rendes h . k"' .. 1. 
éb . . av1 ozgyu e-

. s en tárgyalas ala kerülö u·· d b k k gy ara o na . 
b L) A_ ~olgármester jelentése folyó évi szep· 

em_ er ~orol. 2.) A nagymélt. m k' b 1 .. · 
tn~stenum intézvénye a tüzrendész~[i sz~bfi~-

"Y~~s elet tá~·g~ában. 3.) Az országos or,vos-szö: 

8 ~. fel~1v~sa az orvosok országos nyu alom 
·1i;lr:~~. el;r ~ntezetének alaptökéjéhez való :ozzá
,Jű1en~~ Ira~t. 4.) ~ polgármester vélemén es 
ltörvé ese ~·u~le: ~arolynak a h•gtöbb adót fiz~tő 

!.

Való ~h~tosa~p bJzot~ági tagok névjegyzékéből 
riese es helyebe Turay Andrásnak fel-

,. 
l 

be z 
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ARADI KÖZLÖNY. 

vétele iránt. 5. U. a. egy napidíjas irnok alkal
maztatása tárgyában. 6. A tanács jelentése két 
napidíjas végrehajtó alkalmazásának elrendelése 
iránt. 7. A közigazgatási iktatói állásnak vá
lasztása utján való betöltése. 8. A városi iskola· 
szék előterjesztése a-z 1901. évi iskolaszéki 
költségelőirányzat tárgyában. 9. A tanács elő· 
terjesztése a szenyviz csatorna müvek 1901. 
évi költségelőirányzata tárgyában. 10. U. a. 
jelentése az 1901. évi közköltségelőirányzat és 
a nyugdíjalap költségelőirányzata tárgyában. ll. 
A polgármester előterjesztése Glück Frigyes 
:.íltal tett 1000 korona alapitvány tárgyában. 12. 
A nagymélt. m. kir. vallás- és közoktatásügyi 
miniszteriumnak intézvénye a Bonnaz és a 
Hertsehka .Mór alapitvány 1898. és 1899. ~vi 
zárszámadásainak jóváhagyása tárgyában. 

lnstitoris Kálman, 
főjegyző. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
O Arczkép és valóság. Sajátságos pör játszó

dott le nemrégiben Genfben. Tizennégy ballet· 
tánczosnő pörölte a szindirektorát, mer~ ez nem 
fizette meg nekik a járandóságokat. A vádlóK 
barátnői is megtöltötték a tárgyalási termet és 
oly pokoli lára1át vittek végbe, hogy a hivatal
szolgák a rendfenntartásba belP-őszültek . .ltlőál
lo~t a vádlott szinházigazgató és igy szólt: A 
tekintetes biróságnak fogalma sincs arról, 
mennyire becsapnak bennünKet a szinházi ügy
nökök. Remekebbnél re.nekebb arczkápeket 
küld~nek nekünk s mikor azután az arczkép 
tulajdonosa megérkezik:- megrémülünk. Egyik 
csunyább, m:nt a másik. Hogy többet ne mond
jak, van közöttük sánta, üvegszemü pupos ... 
Nem folytathatta tovább, mert a vádlók kara 
közbevágott: Nem igaz! Nem ig~z! Nem igaz! 
Bebizonyitjuk, hogy nem igaz! Es tényleg elő 
is állott nehány, hogy megmutassa ép szemét, 
hátát. Az elpök csendet kér. Bejő egy tanu: 
a szinházi s~gó. A sugó pózba vágja magát és 
á la Zola igy kiált: J'accuse! Vádolom én is az 
igazgatót. _j,nnekem is tartozik. El is i télték a 
vádlottat tizenkétezer frank fizetésére, s mikor 
a tárgyalótermet elhagyta, keservesn jegyezte 
meg : Ezek az átkozott arczképek engem 
tönkre tesznek: 

O Nöi sziv. 
- Hát az athléta Gyuri és a vézna Karcsi pá

lyáztak a szép Eteiért ? Képzelem. hogy Gyuri 
győzött. 

- Dehogy ! Karcsit választotta. a szép leány. 
- Különös l 
- Csöppet sem. Karcsit könnyebben tudja meg-

verni. 

D A német katonaság - franczia világítás
ban. A nacionalista La Patrie czikket közöl a 
német katonaságról, amely érdekesen világitja 
meg a franczíák elfogultságát. A czikk szeriat 
a német haderő minden jeles tulajdonsága 
Francziaországból származik, de sőt Moltke is 
egyszerüen utánzója Napóleonnak és általában 
sokkal katonásabb magatartásu a franczia, mint 
a német katona. Hogy fogalma sem volt a né
met hadvezetőségnek az uniformis helyes szi
neinek megválasztásáróL Hiszen - a czikk 
szerint - ha a német kék dragonyosok, 
vörös dzsidások, piros huszárok és a fe
hér vértesek vonulnak el az ember előtt, ez 
egyszerüen - kaczagtató látvány. Azt lehetne 
gondolni, hogy ezek papagályok. vagy t.alán 
kosztümbe bujtatott szinházi katonák. Termé
szetesen nemcsak a franczia .legénység jobb a 
németnéL hánem a tisztikar is eL;erszerte kép· 
zettebb. Egyszóval : a német katonaságot egy 
nap sem szabad a francziával emlegetni. -
1870-ben is ugyanilyen hangon bes1oéltek Fran
cziaországban a német haderőrő.l és mégis ... 
mégis ... 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Szeszüzlet 

- Október 2. -

Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter O(o. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Szárított moslék 12 korona 50 fillúr mmázaánként. 

• 
Uj-aradi heti gabnavásár. 

- Az A r a d i K öz 11~ n y tudóBitójátóL -

Uj-Arad, október 1. 

Az időjárás olyan, mint nyáron. Az éjje
lek sem hüvösek és nappal valóságos káni
kula van. 

Az szántóföldekre eső kellene, hogy azok 
müvelhetők legyenek. 

Közepes behozatal, mely - a külföld 
lanyha üzletét szem előtt tartva, lanyha vétel
kedv melletL vásároltatik 

Mintegy 2500 métermázsa buza és nehánJ 
100 métermázsa egyéb gabnauern olcsóbb áron 
kelt el, 

Mai árak : Az árak 50 kilogramm suly 
egységet véve alapszámitásnak, korona ér 
tékben: 

1-ső minőségii bu;r.a 6"50-6'60. 
Közép minöségü buza 6.20-6"30. 
Uj-tengeri 3"50-3"60. 
Rozs névleges jegyzés 5·90-6·-. 
Arpa névleges jegyzés 5"60-5"70. 
Zab névleges jegyzés 4:·40-4'50. 
Az irányzat lanyha. 

Budapesti árú· és értektőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósítása. -

Budapest, október !. 
D é l i t ö zs d e, A buzakiniLlat kielégitö. vételked.

mérsékelt. Nyugodt irányzat rnellctt 20.000 rnrterrnazsa 
került forgalomba, változatlan árakon. Eg)·éb gabonanemti 
változatlan. Fölmondatott 140,000 rnétermáz.sa buza. ldl>
járás derült, szép. 

Zll.rul 12 órakor: 

Buza októberre . . .. 
Buza 190 l. ápriliara . . 
Rozs októberre . . 
Rozs 190 l. áprilisra 
Zab októberre . . . . . 
Zab 1901. ápriliara .. 
Tengeri októberre . . . 
Tengeri 1901. rnlljusra . 

Zárul 4 órakor: 

Buza októberre . • • 
Buza 190L ápriliara . 
Rozs októberre . . 
Rozs 190 l. áprilisra . 
Zab októberre . . . . 
Zab 1901. áprilisra . 
Tengeri októberre . . . 
Tengari 1901. mlljusra • 

7.48- H9 
7.96- 7.'47 
7.06- 7.07 
UJ- 7.43 
b.24- 5.2ó 
5.55- b.56 

.-,--.-
á.ll- 5.12 

7.48- 7.49 
7.9fi- 7.97 
7.07- 7.08 
7.40- 7.41 
5.24- 5.2.) 
á.54- 5.56 
-.--,-

. ~.11- 5.1!! 

Zárul • órakor : korona 
Osztrák hitelrészvény • . . . • • . . • • 649.
Magyar hitelrészvény . . • . • . . . 665.-
Leszá.mitolóbank részvény ...... 422.50 
Rima-Murányi vasmü részvény . . . . 524.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény 659.
Közutl vasut . . . • . . . . . . . • 1)96,
V árosl villamos vasut részvény . . . 285,-

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- Október 2. -

Magyar .. e.lsörendü: Öreg nehéz páronként 400 kilo
grammon felüli sulyban fillérig. üreg közép pá
r~nként 3~--400 ki~ogr~!'lm .aulyban --- fillérig. 
F1atal neh~z. ~áron~ent 320 ktlogrammon felüli sulyban 
97 - 98 filleng. F1atal közép páronként 251-320 kilo
~amm aulyban 97 - 98 fillérig. Fiatal könnyü páronkéni 
250 J.i.logrammig terjedő sulyban 98 - 99 fillérig. 

_ . Magyar szedett: N~héz. pár~mként 280 kilogrammoa 
feluli sulyban --- fliléng. Közép páronként 240-280 
kiloS'!"amrnon felüli sulyban --- fillérig. Könnyü pá· 
ronkent 210_ k~logramrnig terjedő sulyban fillérig. 

Rornámat: Nehéz párortként 320 kilogrammon felüli 
sulyban --- fillérig, Közép páronként-250-320 kilo
~arnmon felüli sulyban fillérig. Könnyü páron
kent 2~0. kilogr~rnJ?lig terjedő sulyban ---- fillérig. 
Romám~ eredett (Stachl) Nehéz páronként 240 lrilogram
mon ~elull sul~ban ----- fillérig. Könnyii páronként 
2§0 kilogra:rn.mtg. terJedő sulyban --- fillérig. 

Szerbuu: Nehez páronként 280 kilogrammon felüli 
aulyban 9~ - 96 fillérig. Köztip páronként 240-260 kilo
gramm sulyban 94 - 95 fillérig. Könnyü paronkét 240 
ldlogram~ig torjedö sulyban 93 - 95 fillérig. 

, Me~egyzés. __ A fent jegyzett árak auly szerint és pe-
dig !l ~zokássz~ru levonások rnellett, egy kilogramm suiy
ra. fillerekben ertend~k. Szokásszeriileg a hizoLt sertések 
telje& (llrutto) suly~bol az. életre páronként 45 kilogramm 
vonandó le. A sertesek vetelárából a vevő javara 4% vo
nandó le. A sertesek os:.:tályoziLsi.t.nál awk teljes (élő) su
lya vétetik irányadónak. 

Sertéslétszám. Szeptember 29·én volt készlet 3768f 
darab. szeptember ::10-án fölh~tatott 1728 darab szeptem
ber 30~án elszállittatott 963 darab, szeptember 30-án ma
radt keszletben 38456 darab. U:.:let: Változatlan. 
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Hivatalos árfolyamok 
a bodapesti árí1• fs értéktőzsdén. 

Budapest, 1900. október 2. 

Magyar aranyjáradék 4% 
Magyar koronajáradék 4% . . . . . 
Magyar arany 41k% ....... . 
Magyar ezü::;t •P,(a 0/0 • • . • • • • • 
Magyar keleti vasut . . . . . . . . 
Magyar földtehermentesitési kötvény 
Magyar italmegváltást :.:ötvény . . . . . . 
Hon·at-szlavon földtehermeutesltési kötvény 
Magyar nyereménysor",jeg~· kölcsön . . . . 
Tiszaszabalyozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . . 
Osztrák járadék ezüst . . . . 
Osztrak járadék arany . . . . 
Korona:járadék . . . . . . . . 
1860-iki államsorsje~yek . . . 
Osztrák-magyar bankrészvény . 
Magyar hitelbank részvény . . 
Oaztrák hitelintézet részvény . 
Osztrák-magyar államvasut . . . 
20 frankos arany (r-;-apoleondor) . 
Német birodalmi márka . . . . 
London . 
Páris .. 

NAPIREND. 

97.40 
90.45 

J::O.
!-!S.-
97.;)0 
98.-
98.:20 
92.50 

163.-

96.55 
96.45 
96.85 
97.15 

13:2.-
. 1695.-

66:2.50 
645.75 
659 .. )0 

19.30 
118.25 
24:2.10 
96.30 

Október 3. Soerda. Róm. kath. naptár: Kandid. -
Protestáns naptár: Kandid. - Izrdelita naptár: Jom-Kip
pur. - Görög-keleti naptár (szeptember 20.): Euszták. -
A nap kél 5 óra 47 perczkor, nyuf:,rszik 5 óra 18 percz
kor. - A hold kél 2 óra 17 perc:~:kor, nyugszik déleliitt 

Időjárás. Lé~~;nyomás reggel 7 órakor 765·8 millime 
~r. deiután 2 órakor 764/6 milliméter. - H6mérsék reg
gel 7 órakor ()J + 16·3. délután 2 órakor CO + 25·8. -
Szél iránya és ereje reggel 7 órakor DK. 4. délután 2 óra· 
kor N. l. - Felhőzet reggel 7 órakor derült. délután 2 
órakor félderült. - Csapadék az utt)bbl 24 órában O mm. 

Időjóslás. A központi meteorologiai intézetnek Arad
ra küldött táviratai szerint a mai uapra a következő idő• 
Járás várható: Száraz. me leg. zivatarok. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
báz-épület, 1-sö emelet) n~·irxa van mindeunap délelőtt 8 
órától délután 6 óráig. Belepti-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. .Syih·a van vasár- és Ünl!.::pnapokat 
kivéYe, min<leunap 11•111 - ~:;~-~ 6ráig. Hely,<>.:g: Ereklye· 
muzeum helyisél!'e melletti ülésterem. 

Október 6. A vértanúk emlékezete. 
Október 7. A székudvari ünsegelyzö egylet mint szö

-vetkezet közgyülese délután 3 órakor. - A gyoroki ön
kéntes tüzoltó-egylet tánc:~:vigalma. - A filbarmonia-egye
sület kii;r.g-yülésc déintim 3 órakor. 

Október 9. Jegy:.~ííválasztás Na!!'y-P•Hen. 
Október 16. Városi közgyűlés délután 4 órakor. 

US A ll N OK. 
Az allig-átor. 

(Jacksonvi!lei történet-) 

Irta: V i r t e r Jo' e r e n c a. 

(Vége.) 

Egv perczig csend volt, mialatt a két ka
lap nyugodtan a levegőbe nézett, melyet éppen 
mos~ festett pirosra a narancserdő mögé rejtő· 
zött alkonyat. 

- Bessie, szólt később halkan hizelegve a 
nagykari máju. 

A szalagos azonban nem válaszolt. 
- Bessie, hiszen azt a buta állatot ugyiR a 

mamája kapta és igy az öné is. Sőt -
- vh, az nem mindegy, barátom! Nem 

mindegy ! Az teljesen közömbös a dologban. 
En az ön fukarságát fáj !alom Ennyire 
megszégyeníteni engem ! 

A nagykarimáju mozdulatot tett, hirtelen 
azonban megállt ; egy ideig gondolkodni látszott. 
Végül igy szólt: - Bessie, holnap magának is 
lesz egy ;alligátora. En saját magam fogom azt 
megejteni. Es ... és addig nem jövök vissza, a 
mig ... 

A szalagos kalap l«>hajolt, mire a nagyka
rimáju lehajolt; aztáu egyiklik - b ogy melyik : 
azt nem lehetett a bokortól látni, azt kérdezte: 
szeretsz '? 

Estére pedig - az ebéd befejeztével - n 
két richmondi. Mister Cat és én elhatároztuk, 
hogy ott leszünk a Road doktor alligátor-vadá
szatán. Követni fogjuk, a nélkül, hogy ő maga 
látbassau ·benniinket. 

.Más senki sem tudott a készülő meglepe· 
tésérő l. 

Bu-bu-u-u! Bőgött az atlantiról a 
Clydehajó kiirtő/·e; mire valamennyien a partra 
siettünk s a do og szóba sem jö~t .többé ! 

III. 
Hajnalban esőt kaptunk : meleg, sürü esőt, 

a minőt csak a trópusokon látni. Három óra 
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hosszat tartott s mikor elállott s a nap ismét 
sütni kezdett: az egész föld aranyként fénylett, 
mert hát a világ körülottünk egy egy pocso
lyává lett, a mely tiikörként ragyogott. 

Kilencz órakor a o;; egyik richmondi szobámba 
'rontott. 

- A doktor indulni készül! kiáltotta elfoj· 
tott hangon. 

- Szálott már a többieknek '? 
- Igen : a dohányzóban vannak. 
Tiz perezezel később az ablakból láttuk, 

hogy Road a domb alatt az ananász·rét
nek tart. 

Egy ideig vártunk még, aztán mi is elin
dultunk. 

Butitóan forró volt a levegő s a vendégeK 
mindannyian a házba huzódtak, a honnan csak 
este lehet a szabadba merészkedni. Az egész 
vidéKen csend volt, csak a kert fái Közül 
hangzott a madársereg csacsogása, mintha köz
gyülést tartottak volna a bokrok között, a leg
élénkebb vitákba merülten. 

A domb kanyarulatához érve, a két rich
mondi kijelentette, hogy ők bizony nem bolon
dok összeszáradni a hőségben: s visszafordul· 
tak. A tengerészmiiveltségü Mister Cat azonban 
nagyobb meleghez is szokva lévén. velem 
tartott. 

- Ön ismeri a járást'? kérdeztem tőle, 
mikor egyedül neki vágtunk annak a darab ana
nász-rétnek, mely a domb és az erdő közt 
terül el. 

- Hogyne ! Egy órai ut az erdőn át és 
ezéinál vagyunk. 

A Road; doktor széles karimáju szalma· 
kalapja kétszáz lépésnyire elöttiink fehérlet~. 
hol eltünedPzve, hol meg ujra felbukkanva az 
ananászok közé ültdett kávébokrok között. 

Aztán az erdőbe értünk. 
- Most siessünk, szólott Cat ; könnyen el

veszithetjük különben sze:nünk elől. 
Es tényleg: mire tiz lépést tettünk a sürü-

ben, a fehér szalmakalap eltünt. , 
Kiáltsak '? kérdé Cat. 

- Világért sem ! neki nem szabad tudnia 
·hogy mi követeljuk őt. ' 

- Akkor rövid uton oldalt vágunk s még 
előtte érlink a folyóhoz. 

Fd Ót'án keresztül botorkáltunk már a sü
rüségben, mikor balról egy nesz hirtelen meg
állított. 

Csönd, végtelen csönd volt köröskörlil; csak 
a lombokról hulló esőcseppek suhogtak halkan, 
az a v arra l o cs ;sa n va. 

- SPmmi, szóit Cat. 
Tovább haladtunk. Mindenikünk jobbjában 

erős bot volt, melylyel utat nyitottunk magunk
nak az őszehajló ágak között s védekeztünk 
volna, ha valami kig-yó karíkázna elő. Az elő
haladás azonban fáradságos volt. 

- Tartsunk pihenőt; s·lóltam Cathez. 
Megálottunk s körülnéztünk: alig tiz lépés

nyire tőlünk a úljáró-m feküdt, melyen a dok
tornak kellelt áthJ.Iadnia. 

- Vajjon el ment-e már előLtünk '? Vagy 
csak ezután jő? kérd~m, a mikor birtelen fehér 
szalmakalap b uk kaut elő a bokrok között, fe
lénk közeledve. 

-Ez ő. 
A meglep•'léstől visszalépve. lábam megcsu

szamlott és én térdre estem. A váratlan zajra a 
dokto!· megállt s körülnézett. 

Csend volt: mi még a lélekzetünket il': 
visszafojtot tuk. 

A doktor két teljes perczen át állt ott, 
mint egy megkövülten, aztán lassan, óvatosan 
tovább indult. 

Bolond ötlet fut"tt agyamon át : hangos 
csattogással összecsaptam két tenyeremet. A 
hang sajátságos módon zugott át a csöndes
ségen. 

A doktor ijedt arcza hambán bámult a kö
rülte terjedő sürübe s egy lépést sem volt képP-s 
többé előre haladni. 

Mi a sürüben álltunk s a pálmadudva 
lombja elfeledett bennünket, onnan pedig tisz
tán láttuk azt a rémületet, mely arczán vo
naglott. Sohasem lá~tam töobé olyan ijedelmet. 
Csend volt, nagy csend az erdőben : az a mély, 
zajtalan csönd, melyet csak az erdő rejt ma
gában; a lombak közi.il lehulló esőcseppek pe· 
dig tízszerte nagyobb zajt okoztak, mint va
lóban. 

Mint egy tizpercznyi várakozás után Cat 
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hirtelen elcsnszott Eppen oly neszt támasztva l 
mint néhány percz előtt én. ' 

A kijvetkező pillanat!Jan a doktor sarkon . 
fordult és futni kezdett, botjával csak ugy •. 
cs~pko~va maga körül a láthatatlan ellenséget : l 
nu pedtg csaknem holttá kaczagtuk magunkat 
s visszatértünk a szállóba. 

Sohasem láttuk töboé Roadot. Senki. A 
~u.lat inas c~ak annyit tudott, hogy számláját 
k1f1zette s mtalatt a tá!'saság a szalon karos
székeiben a hőségben álomba szunnvadt - ő 
zajtalanul csomagolt és a déli vonatLal é~zakra 
utazott. 

; ...... 
IDEG~No~~be~~-~DON. !" 

Fehér Kereszt szálloda. Heltai József fő
felügyelő Budapest. - H1mzer Lipot lókeresked/t . 
Szabadka. - Bauer Gábor utazé Budapest. -
T~mesváry Bela utazó Bécs. - Baria Henrik utazó t 
Becs. - .Mass Herman utazó Budap~st. - Hausslei -
Henrik utazó Berlin. - Csiky Dénes birtokos Sep
rós. - Román Oszkár utazó Bécs. - Wagner_. 
Gyula müépitész Budapest. Marik Rezsó utazó Buda-

1 
.. 

pest. - Herzl Izidor utazó Bécs. - Schreyber Jó
zsef utazó Bécs. - Grünfeld Ignátz utazó Buda- l 

pest. -- Báró Jozsika birtokos Budapest. - Kron-1· 
bach József uta~ó B~rlin. - ~ran.k Ottó utazó Bécs. · __ : 
- Schwarz Swgfned utazc. Becs. - Honuska · 
Bruno utazó Prága. . 

Vass Szálloda. Rusz János jegyzó Nag-vlak. ~.-! 
Rákos Jenó utazó Budapest. - Str~us N. k~reskedó. ~-
Borosjenő. - Dávid Mór utazó Bécs. - Berg• . 
Heinrích utazó Bécs. - l•'íscher Gyula utazó Bécs. ' 
- Jakab M. utazó Bécs. - Molnár György birto
kos Kunágota - SzaJai N. kereskedő Világos. ___.f 
Slezinger ~fark Szabadhely. - Nestor RomoJus lel
kész Csanád. - Steínhardt Emil utar.ó Becs. ' 
Kádár János közgyám N.-Halm1igy. - Szalkay Ro- 1 
bert kereskadó Temesvár. - Petrovics N. ügyvéd 1 
Nagylak:. - Mis K"nig utazó Prága. - Anna. Pál~·-. 
Jelkész Taucz. 

~-~.' ' - . 
• 
-·~·- .. ____, 

-~ 

(Érvényes 1900. évi május hó l.tól.) ~ 

BPd;:~:~ndul: Budape:~~~r~::l; · __ ._· 
Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat re.~~el 605 

\-.-Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tY. reggel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.2l! Gyorsvonat délelőtt 11..~1 
Személysz. tv. d. u. 3.56 Szemelyvonat d. u. 3.55 
Gyorsvonat dél u táv. 4.21 Gyorsvonat este -"--· ,.... ..... 

Vasuti közlekedés. 

Személyvonat este 9.:-~5 Szmv. Szoluokról este 8.48 

Erdöly felé: Erdély "!öl: Í 
Szemdyvonat reggel 6.35 Soborsinról reggel- 6.59 
Gyorsvonat délután 12.11 Személyvonat d. e, 10.~0 
Soborsinig délutan 2.04 Radnáról délután 2.3&
Személyvonat d. u. -l.:cJO Gyorsvonat délután 4.0ti 
Radná.ig este 6.:35 Személyvonat este 8.57 
Gyorsvonat este 7.18 GyorsYonat delelőtt 8,08 

Temesvir feh'!: Temesvár felől: 
Személyvonat reggel 6:20 VegyesYonat d. e. 10.43 
Személyvonat d. e. 11.56 Szem~lyvonat d. u. 3.44 
Vegyesvonat délután f>.- Személyvonat éijel 10.5f> 

Szeged felé: Szeged felől: 
Vegyesvonat reggel 6.45 Személyvonat reggel 8.:':3 .. 
Személyvonat d. u. 4.2f> Vegyesvonat este 6.:/) 

Brád felé: Brád felől: l)L. 

Személyvonat reggel ~.25 Borossebesról szv. r. 8.03 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11,--· 
Borossebesig szv. du. 5.20 Személyvonat este 7.-

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet 5. sz. · 

Szerdán, 1.900. é11i október h.ö 3-án: 

A kuruczfurfang. 
A népszinházi bizottzAg által 100 aranynyal jutalma'fJott 
népszinmu 3 felvonilsban, dalokkal 0s tánczczaL Irta; Bo· 

kor József. -

SZ EM É L Y EK: 
Ozv. Becskyné Bácsné. 
Ilona ..... Parlagi K. 
Bögözy __ .. Mezeí Péter. 
Senki Tamás Lúszló Gy. 
Tetény Gábor Palúgyi [,_ 
Bedő István . Feméri Mór. 
Bözsi, neje .. . l<'elliö Rózsi. 
Katicza .. _ . Hm·math J_ 
Futó, kurucz Erc..:kövy K. 

Tulokiné . _ . Kalocsa R. 
Som!áné ... Tolnayné. 
István .... Czakó V. 
Vőfély .... Buda F. 
Cziuka Panna Angyal Ilka. 
Púl. barát .. Nyilassi M. 
Bálint ..... Szadai F. 
Futár _ .•.. 'Nemes S. 
Csa ti us . _ . . Bá.nflthy E. 

:C:uzdate 7 ól"•ll:oP. 
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2193-1900. tkvi sz. Árverezni szándékm;ók tartoz- '3067-1900. pm. 

Árverési hirdetmény kivonat. 
nak az ingatlan becsárának 10°10-

át készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX-ik törvényczikk 4::!-ik 

Az aradi kir. t:szék mint tlkvi §-ában jelzett árfolyammal szá
hatósúg közbil-ré teszi, hogy a kir. mitott és az 1881. évi november 
adókincstár és Arad város közön- 1-én 3333. szám a. kelt igazságiigy
sége végrehajtóknak Ger;c~ József: nliniszteri rendelet 8. §-ában ki
né végrehajtást szenvedo elleDI jelölt óvadékképes értékpapírban 
199 kor 54 fill. tök~-!követelés és já- a kiküldött kezéhez letenm, avagy 
rulék iránti végrehajtási ügyébPn az 1881. LX. t.-cz. 170. §-a értel
az aradi kir. tvszk.) területrn Jú- mében a bánatpénznek a hiróság
vő Arad városában fekvő r 713U9 nál előleges elhelyezéséről kiáHitott 
s-:. tjkvbenA I. + 2. alatt foglalt szab:Uyszerü elismervényt átszol-

ingatlanságra az árverést eiren- gáltatni. 
-deit.e, és hogy a fennebh megjelöl~ Kelt Aradon, 1900. évi április 

ing;J!lan az 1900. évi oktober ho hó 29. napján. 
18-ík napján d. u. 3 órakor _az 1_gaz- l Az aradi kir. tszék mint. te
súgiigyi palota 48 sz. , trod~han lekkünyvi hatóság. 
meg:tartandó nyilvúnos arveresen 

,_a megállapitott kikiáltási áron alól 
is~-eladatní fog. 2775 

Zubor, 
kir. tszéki biró. 

Figyelmeztetés. 
A szüret alkalmából a borter

melök figyelmeztetnek, hogy az 
1893. évi XXIII. t. ez. és az arra 
vonatkozó miniszteri rendelet értel
mében a mustba vagy borba, ugy
szintén a már kész. kierjedt tör
kölyborba vizet keverni, bármi cse
kély mennyis1!gben is, fP:ltétleni.il ti
los még akkor iR, ha ezt maga a 
vevő kivánná, továbbá tilos a ter
mészetes bornak a törkölybon·al, 
vagy gyiimölc8borral való összeke
verése (összt> hiizasitása) is. A viz 
használata csak a tökölvbor készi
tésénél van megenged\·e, de ott 
is csak az 58850-·897. számu rnn
deletben köriilirt mPgszoritt'isf;al. 

Figyelmeztetnek továbbá arra 

ll 

is, hogy a l{l a fenti tiltott módon 
készitett vagy kezelt bort forga
lomba hozza vagy eladja. az az 
idézett törvényc:;dkk értelmében 
600 koronáig terjedhető pénzbünte
téssel büntettetik. a ki pedig a bort 
maga vizezi, vagy más tiltott anya· 
gokkal kezeli, vagy a természe
tes bort törkölyborral vagy gyü
mölcsborral összP-keveri, az mint 
mesterségeR bor kész;töje, 600 ko
ronáig terjedhető pénzbüntetéssel 
és ezen felül még két hónapig 
terjt>dhető elzárással büntettetik, s 
ezenkivül az illetőktől a tiltott mó
don kezelt borok még el is kob
zandók. 

Aradon, 1900. évi szeptember 
hó 17-én. 

Saleez, 
kir. tan. 

polgármester. 

• • * * * * * • * * * • * * * • • • • • • • * * 
'''A LEGJOBB H·~~z·~~- ~·so~(:ZOTT szo"NYEGEK''' 
1 1 1 Sliiil~.ll· 1 1 1 

legJinomabb gyapju-anyagból, valóai növényi Jestékek, 
* * * • * * * * • * • * • * * • * * • * * • * * * * * • --. * * • 

a "Hon i i par" legmagasabb vivmánya 
• * * * * • • * * • * * ... ~---...... ·- * * • • * * 

Torontáli Szönyeggyár. 
Van szerencsénk a n. é. közönség tudomására hozni, hogy fenti gyár készítményeit • * • * • • * * . .... . Arad és vidékén kizárólag csak nálunk szerezheti be gyári áron . 

Kiváló tisztelettel * ••.• • * • • * * • • • * • * * • • * * * * • • • • • • * • • 
Rosenblüh H. és Társa l 

• • • • 
319,0..,fll!!'f9QO. pm. 

~"'"'Pályázati hirdetmény. 
. . K?z.hirré teszem, hogy a nagy
melt~~ag~ magyar királyi földmi
velésugyt mi}.liszterium folyó évi 
szeptember ho 13-áról kelt 8347-
~900· ein; sz. leiratával az 1901 évi 
J,anuár ho_ 1 :é~ betöltendő állami 
allnt.o.t.vosl allasokra a pa'lyázatot 
~rt a. 

':-- pályá~ati k~rvények folyó évi 
oktobe~ ho 1?·Ig_ nyujthatók be, 
és ped1g azoke, kik jelenleg köz
szolgálatban állanak nálam kik pe
d~~ közs~olgálathan nem 'állanak· 
k~zvetlP-nul a nagyméltóságu föld· 
nuvelésügyi miniszteriumnál. 
. A pályázati . egyéb feltételek 

h~vat~lomban a nivatalos órák alatt 
barmtkor betekinthetök. 

b . Aradon, 1900. évi szeptember 
1'--0 lS· án. 

Salacz, 
kir. tan. polgármester. 

..... •. 
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24694-1900. számhoz. 

Pályázati hirdetnlény. 
A ro. kir. államvasutak kolozsvári 

üzletvezetősége bihar-püspöki máv. ka
vicsbányájában az 1901-ik évben vég
rehajtandó kavics· és homok-termelés, 
kocsiba rakás, kavicsréteg lefedés és 
ezekkel kapcsolatos összes munkák biz
tosítására ezennel nyilvános ajánlati 
VPrseny-tárgyalást hirdet. 

A munkaterv szerint az 1901-ik 
évben mintegy 19000 kbm. rostált és 
56000 köbméter rostálatlan kavics lesz 
termelendő és felrakandó. Egyuttal 
biztositani kivánja a nevezett üzlet
vezetóség az ezen bányában 1902. és 
1903. években termelendő kavics- és 
homok-mennyiséget is. A mennyiségek 
azonban a jelenleg kiirt mennyisé~nél 
korlátlanul fagyobbak vagy kisPbbek 
lehetnek. 

Az 1902. és 1903. években ter· 
melendő kavics-roennyiség a kötendő 
~unka-egyezméríy értelmébAn az előző 
ev utolsó negyedében fog a szállitó
nak tudomására adatni. 

A szállitás a m. k. államvasutak~ 
nál érvényben lévó 1896. évi 122291. 
sz. a. kelt ált.alános szállítási, vala
mint a munka-egyezményben foglalt 
egyéb feltételek szarint eszközlendő. 

Részletes felvilágositás nyPrhetó a 
nagyváradi osztalymérnökségnél. 

Ugyanott kapható az ajánlati minta
lap is. A munkák tárgyában az aján
lati mintalapokba az egységárak be
jegyzése által teendő ajánlatok leg
késöbb 1900. október hó 9-ik nap
janak d. e. 12 óráig nyujtandók be 
az üzletvezetöség titkári hivatalánál 
(Kolozsvár E. M. K. E. palota I. emelet.) 

Az ajánlatokba az egységárak ugy 
számokkal, valamint szavakkal is 
kiirandók. 

Vakarások vagy javításokat tartal
mazó ajánlatok nem fognak figyelembe 
vétetni. 

Az ajánlatok ívenkint l koronás 
bélyeggel látandók el és lepecsételve 
a következő felirattal ellátva nyujt.an
dók be. 

"Ajánlat a Bihar-püspöki kavics· 
termillési munkákra 24694-1900. 
sz.·hoz. 

Megjeg~eztetik, hogy csakis az ösz-

szes mun.kákra kiterjeszkedó és fen· 
tebb megjelölt, a munkákhoz kötött 
feltételeket is magában foglaló ajánlati 
mintákon tett ajánlatoli fognak figye
lembe vétetni. 

Minden ajánlattevő köteles 1900. 
évi október hó 8-án déli 12 óráig 
1000 korona, azaz : EgyezN' korona 
banatp~nzt az üzletvezetőség gyüjtó· 
pénztárába (E. M. K. E. palota föld
szint) készpénzben, vagy állami letEi
tekre alkalmas értékpapírokban letenni. 
Az értékpapirosok a legutóbbi 14 nap· 
nál nem régibb napi áJ•folyammal szá
mitandók, de semmi esetre sem név
értéken felül. 

Távirati, vagy· késve érkezett aján
latok nem lesznek figyelembevéve. 

Minden ajánlattevő ajánlatával az 
a felett hozandó határozatig kötelezett· 
ségben marad és azt vissza nem 
vonhatja. 

Az ajánlatok között a szabad vá
lasztás jogát fenntartja magának az 
üzletvezetóség, tekintet nélkül a meg· 
ajánlott egységarakra. 

Kolozsvár, 1900. szeptember hó 
20-ikán. 

Az üzletvezetöség. 
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Ékszertál-gyak 
ezüst evőeszközök és valódi scbweiczi órák alkalmi 
vételekJ áltaC a legjutil.nyosobb árban kaphatók: 

Ugyanitt arany, ezüstnemüek és 

legmagasabb árban megvétetnek 

DEUTSCH IZIDOR 
órá11, ékszerész Templom-utcza, Minorita-palota.l l 

llit•tletJtlén,r. 
benyujtandók, a hol a szerzó
dés feltételei a hivatalos órák· 
ban megtekinthetok. Az aján
latokban ki teendő számokkal és 
betükkel a megajánlott ár és 
az ajánlattevő azon nyilatko-· 
zata, hogy a szerződési felté
teleket ismeri és azoknak ma
gát aláveti. 

-.; 

a folyó 1900. évben megtartandó erdö· 
6ri és vadöri szakvizsgák ügyében. 

1900. október 3. 

Vendéglösök figyelmébe! 

~HDL? 
vásárolható legjobb és legolcsóbb 

háztartási, szállo~a, venDéglö 

és kávéházi berenDezés 
s minden más e szakmába vágó czikk. 

HAJEK ANTAL 
· üveg- is porczellán-kereskdésében :mo 

F orray-utcza. ARAD. Üveg-udvar. 

ca 
'< o .., 
ep 

~-1 
ep 
N o -ca 
Ci)• -ll)' 
(/) 

Az erdőőri szakvizsgák folyó 
évi októher 22·én és az erre kö
vetkező napokon Budapesten, Po
zson~'ban, Beszterczebányán, Mis
kolczon. Kassán, M. Szigeten, 
Debreczenben, Kolozsváron, Szé· 
ke ly-Udvárhelyen, Brassó ban, Nagy
szebenben, Temesváron, Zombor
ban, Péeset és Szombathelyen, a 
vadőri vizsgák pedig az erdőőri· 
szakvíz8gák ka l kapcsolatosan Buda
pesten, Pozsonyban, Szombathelyen 
és Kolozsváron a vármegye szék
házában délelőtt 9 órakor fognak 
megkezdetui és folytatólag meg
tartatni. 

Későn benyujtott vagy kel
lően fel nem szerelt ajánlatok 
valamint táviratok figyelembe 
nem fognak vétetni. 

Budapest, 1900. szept. hó. Állami koronával ellátott üveg-edény! 
r.•s l. kir. földmivelésügyi miniszter. 

Felhivatnak mindazok, akik az 
erdőőri szakvizsgát vagy a vadőri 
vizsgát Jetenni szándékoznak, hogy 
hiteles bizonyitványokkal felszPrelt 
folyamodványaikat a vizsgák szék· 
helyére nézve illetékes hirerdő· 
felügyelőhöz folyó évi október 
10-ig nyujtsák he. · 

Budapest, 1900. szeptember 5-én 

M. kir. földmivelésügy M'lnister. 

FaBladási hirdBtmóny. 
A sztancsófalvai kincstári bir

tokhoz tartozó A üzemosztály 
IV. tag 48., 49., 51., 53., 54. 
és 55. számu osztagaiból ké
pezett 606.729 k. hold kiterje-

désü vágásterület fatömege 
1904. évi szeptember hó 30-áig 
terjedő kihasználási kötelezett
séggel folyó évi október hó 15-én 
fog 15.000 (Tizenötezer) korona 
kikiáltási ár mellett zárt irás
beli ajánlatok utján az aradi 
m. kir. jószágigazgatóságnál el
adatni. 

Vevő köteles a megvásárolt 
fát dönteni, a vágás területet 
a tuskókkal együtt gyökerestől 
kihasználni és irtás által szán
tásra teljesen alkalmas kitisz
titott állapotban átadni, viszont 
vevőnek szabadságában áll a 
vágásterületet legeltetésre és 
kapásnövények, valamint gabo
nafélék termelésére ingyen fel
használni a kihasználási ido 
tartama alatt. 

Az ajánlatok 2000 (Kettőezer) 
korona bánatpénzzel felszere- , , 
lendők és folyó évi október hó , 
15-én déli 12 óráig az aradi l .. ~/r 
m. kir. jószágigazgatóságnál ~\~ \ 

Sz ép fekete haja 
Ha egy kisérletet tesz 
Hajós Árpád gyógytárában 

MELANOGENT hogy ha vesz. 

Egy kisérlet elegendo 
S egy forint csak az ára, 
Gyönyörü szép fekete lesz, 
Büszke lesz a hajára. 

V agy ha aranyszőke hajra 
Könnyen akar szert tenni, 
Hajós-féle patikában 

GOLD-ELSET ken csak venni. 

Biztos hatás, olcsó ára, 
Kerül csak : két koronába. 

Kapható egyedül csakis: 

lehet 

HAJÓS ÁRPÁD 
ARAD, ANDRÁSSY-TÉR 22-IK SZÁM, 

a megyeházzal szemben .. 

44R9-1900. tkv. sz. 

Árverési hirdetmény kivonata. 
Az aradi kir. törvényszék, 

nünt tkvi hatóság közhírré teszi, 
ho~y ~eich Ede aradi lakos végre
haJtntonak, özv. ~o,mitlit~ .ijj
hályné, mint....&NMt lh~"llhr,:;:~~ 
fia, Magdolna, János és Katalin t:: l 
és t. gyámja, továbbá Nikolausz ~ 
Jó_zsef g~ám által képviselt Vor- ~i 
mltta~ Jozsef és Mihály, mint néh. ; 
v.?rn.uttag Mi~álr is;neretes örö- .· 
k?sei, glogovacz1 lakosok és dr. 
F1scher Jenő ügyvéd ügygondnok 1 ': 

által képviselt ismeretlen ~\ 
kodásu örökösök végrehajtáStszen- · 
vedettek elleni 1000 korona tőke- 1.-
kö~~t~l~~ és, járulékai iránti végre- r 
haJtáS! ugyeben az aradi kir. tör- ~· 
vényszék területén lévő, az A NIQ- t 
városában fekvő, a 142. sz. tjkvben ··~t· 
A + l. sor alatt foglalt Farkas· · 
utczában 9. sz. a. levő ház és te- -
le~ből ál~ó ingatlanságból Vormittag l 
M1hályt Illető jutalékára az árverést ; 
1583 koronában ezennel megálla-~:. 
pitott kikíáltási árban elrendelte, és .· 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan · 
az 1900. évi október hó 19-ik nap- .~ 
jan délután 3 órakor megtartandó r 
nyilvá~o~, á:v.eré~en a megállap i· ~ 
tott ktkmltast aroa alól is el- 1 
adatni fl)g. · í 

Árverezni szándékozók tartoz. ~ 
nak az ingatlan becsárának 10°/o-át ~ 
készpénzben, vag-y az 18RL LX, t.- i 
ez. 42. §·ában jelzett árfolyammal l. 
számított és az 1881. é~ -
hó l-én 3333. szam- ala~t . 
igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes érték· 
papírban a kikiildött kezéhez le· 
tenni, avagy az 1881. LX. · tör- · 
vényczikk 170. §-a értelmében ll 

bánatpénznek a biróságnál előle· 
ges elhelyezéséről kiállitott sza
bályszerü elismervényt átszolgál
tatni. 

Kelt Aradon, 1900. évi julius 
hó 20-ik napján. 

1 

Az aradi kir. tör;ényszék. mint 
1 

tkTi hatósá~. .~"-
Zu bor, 

J'ff2 ld.r. tv~éki biró. -, 
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